adimpir quanto per il predetto quodam messer Hieronimo mi està commesso, dico che voglio et questa è la intention mia chel predetto Zuan Alvise mio fiol habbi lui a galder quello che fu del predetto quondam messer Hieronimo, et che nissun non li possa domandar niente et che lui possa disponer tutto quello li piace, perché suo barba ge la lassata et la sua intention fu che ello l’havesse, come el me disse più volte.

Interrogata dal nodaro delle cose da esser interrogade, ho risposto non voler ordinar altro se non quanto ho dito di sopra. Et questo voglio che sia il mio ultimo testamento et voluntà che prevaglia ad ogni altro che fin’hora havesse fatto...

Io Gasparo Bolognin soprascrito fui testimonio pregado et zurado.

Nicolò Nani.

Ego Paulus Leoncinus quondam domini Bernardi Venetiarum notarius complevi et roboravi.

Testes: 

Dominus Gaspar Bollogninus quondam ser Alberti 

Magister Alexander lapicida filius ser Antonii sutoris de dicto confinio

CRISTINA MIANI q. Angelo

1

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Cristoforo Rizzo, b. 1229, c. 280.
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( molto difficile la lettura )

In nomine Dei eterni. Amen. 

Anno ab Incarnatione Domini nostri Jesu Christi millesimo quingentesimo decimo mense Ianuarii die vigesimo octavo, Indictione XIIIJ. Rioalti. 

Cum  ……….. presbiter Joannis Antonius Mando Venetiarum notarius scripsisset ……………………. rogati ……………………. Mulierem D. Cristinam  consortem  viri nobilis D. Thomae de Molino q. alterius d. Thomae de confinio S. Mariae Magdalenae sub millesimo mense die in dictis instrumentis in presentia duorum testimonium rogatum et ipsum in formam presentem redigerunt. Idcirco ego Christophorus Rizzius ecclesiae S. Mosé plebanus notarius et Aulae ducalis Venetiarum Cancellarius de licentia mand.ta ravv S.mi et Cl.mi Principis et m.do Leonardi Lauredani Dei gratia Incliti Ducis Venetiarum, quinque Minoris Consilii in officio in conversis ipsum testamentum sive quod reperiatur in abbreviaturis dicti notarii in Cancellaria Inferiori existentibus nil addens vel minuens quod sensum mutet aut intellectum variet cum subscriptione ipsorum quorum testium ducali testamentum et si ….. vel salvetur eius .. necessariis et opportunis sive quod …. ipsum potius ….. formam redegi complevi et roboravi ………………………….. et ìnfrascriptum die 12 mensis Decembris 1491, Indictione VIIIJ 1491.

Cum incertum sit conditionis humanae terminum vitae, quapropter Ego Cristina consors viri nobilis domini Thomae de Molino q. alterius domini Thomae deconfinio S. Mariae Magdalenae sana Dei gratia mente et intellectu licet gravata corpore ex infirmitate timens huius mundi periculum venirefeci ad me presbiterum Iohannem Antonium Mundum Venetiarum notarium ipsumque rogavi ut hoc meum ultimum scriberet testamentum pariterque compleret post meum obitum secundum leges et consuetudines Civitatis Venetiarum. Imprimis namque animam meam summo Creatori committo totique Curiae celesti. Corpus meum volo tumulari apud fratres minores in habitu sororum S. Mariae Virginis et antequam corpus meum tradatur sepulturae volo etiam celebrentur ducentae missae pro anima mea et solum volo etiam interesse debeat meo funeri Capitulum meae contratae cum duodecim plebanis seu presbiteris ac etiam volo huic prefato funeri meo tantum dople​ria sex alba ponderis librarum octo pro quolibet. In quo quidem etiam meo testamento constituo et esse volo meos fideles commissarios D. Thomam de Molino virum meum peramabilem et Magnificum et generosum d. Antonium Throno q. M. d. Eustachii et d. Angelum Miani et dominam meam da Cha Trono ut sicut hic inferius ordinavero et est. Item volo quod celebrentur missae S. Mariae et S. Gregorii pro anima mea. Itemque volo quod per annum unum continuum quolibet die celebretur una missa pro anima mea ubi melius videbitur et placuerit superscriptis Commissariis meis. Itemque volo etiam mittatur ad S. Crucem ad S. Trinitatem ad S. Laurentium ad S. Petrum de Castello de consuetis pro anima mea. Itemque volo quod mittatur ad indulgentiam Asisii et Romae pro anima mea. Item volo educari duos pueros a Pietate per annum unum continuum pro anima mea. Item dimitto hospitali Jesu Christi S. Antonii ducatos quinque pro anima mea. Item dimitto loco Pietatis ducatos quinque pro ani​ma mea. Item dimitto pauperibus incarceratis ducatos sex pro anima mea. Item dimitto pauperibus S. Lazari ducatos quinque pro anima mea. Interrogata per notarium de posthumis et de rebus aliis interrogandis respondi nolle aliter ordinare. Residuum vero omnium et singulorum meo​rum bonorum mobilium et immobilium presentium et futurorum et omnium caducorum deordinatorum et inordinatorum dimitto filiis et filiabus meis quos et quas reperiero me habere ad mortem meam equaliter inter ipsos et casu quo ego decederim sine liberis tunc dimitto prefatum meum residuum D. Thomae de Molino viro meo peramabili ob signum amoris et ut orare faciat Redemptorem meum pro anima mea. Preterea...

Ego Tadeus Riva presbiter titulatus ecclesiae S. Sofiae ...

Ego Christophorus Rizius ecclesiae S. Moisé plebanus notarius et Aulae Ducalis Venetiarum Cancellarius complevi et roboravi.
2

ASVenezia, Avogaria da Comun, Balla d’Oro, reg. 165-IV, pag. 331,c. 165v.

[image: image3.jpg]



8.11.1514

Millesimo suprascripto ( quingentesimo quarto decimo ) die octavo novembris, vir nobilis ser Thomas de Molino q. ser Thomae q. ser Francisci presentavit et scribi fecit ut supra nobilem juvenem ser Gasparem eius filium, natum ex eo et ex q. domina Cristina Miani eius uxore legittima, et juravit illum esse etatis annorum XX.ti complectorum et esse filium suum legittimum natum ut upra sub penis omnibus statutis si secus repperiretur; et insuper viri nobiles ser Franciscus de Molino q. ser Bernardini et ser Vincentius Zanthani ser Johannis juraverunt legittimitatem dicti juvenis in omnibus ut supra si seus repperiretur. Et haec coram mag.cis dominis Francisco Aurio, Nicolao Delphino et Petro 

Pasqualigo doctore et equite advocatoribus Comunis.

CRISTINA MIANI q. Marco

1

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Giacomo Grasolario, b. 1184, c. 332.

Testamento di Marco Miani: 16.10.1522 ( prima stesura ); 6.1.1526 

( ultimo intervento ).

….. A Crestina mia fiola volendo monacar in monestier observante: li 

ducati 300 et esorto sua madre e Angolo la faci monacar non aziò per

lie li altri non se desfasa. Et s’ela non vorà monacar che la volgi star

in casa da pizocara et menar vita onesta la abi vita n ……..    sie la abi 

da Angolo 25 ducati al’ano et vestire et ducati diese al'ano et la esorto 

li et astrenzo a monacar perché se li potrà dir optimum partem elegit Maria aut Crestina quae non auferetur ab ea et inserà di questo mundo travagiato et puzolente et sia mesa monaca tanto più presto si potrà, in monestier observante sopra tuto, aliter non abi nula dei mio.
CRISTINA LOREDAN MIANI q. …..
1

Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423: pagamento da parte de la detta domanda ( de Mad.a ). Constit. Intra ……….. Fanzuol … La Madre de ms Anzolo Miani fo de ms Lucha del 1476 adì 22 marzo.

Vadimonio in favore di Angelo Miani. 

6.3.1476

In nomine Dei eterni. Amen. Anno ab Incarnatione Domini nostri Jesu Christi millesimo quadringentesimo septuagesimo sexto mensis martii die vigesimo secondo ( 6.3.1476 ) inditione nona. Rioalti. Presentibus Petro Basilii Antonio Negro et Gervasio Andreae preconibus curiae testibus ad hoc vocatis habitis et rogatis spectabiles et egregii viri domini Lucas Pollani Nicolaus Raynerio et Bernardus Travisano honorabiles Judices curiae proprii Venetiarum omnes tres concordes vigore sui officii et virtute ac protestate unius vadimonii cartae factae ad nomen nobilis viri domini Angeli Maliano in sui speole (?) et uti residuarii quondam domini Marci olim fratris sui uti successoris dictis nominibus omnibus bonorum quondam dominae Christinae olim eorum matris quae est de ducatis ( spazio vuoto di due .. parole ) completum et roboratum manu domini presbiteri Joanis Marci de Vechis olim curiae coadiutoris et Venetiarum notarii sub die vigesimo octavo mensis Julii indizione sexta Rioalti dederunt tradiderunt et in solutum pro parte dottis assignaverunt ipsi domino Angelo Malliano una petiam terrae unius campi vel circa cum una domo de muro cohoperta cuppis cum uno curtivo et duabus tegetibus quorum una est murata cohoperta paleis altera per totum cohoperta paleis quae posita est in villa dicta Fanzuol districtus Castri Franchi cui coherent  A mane nobiles de Cha Lippomano de Venetiis A meridie illi de Cha Barbarico A sero illi de Cha Barbarico A monte Via Publica. Item una petia terrae camporum duodecim vel circa arativa prativa et vitigata posita in territorio Fanzoli in contrata Santae Mariae cui coheret A mane dominus Joanes Aymo milles A meridie via Apostemo A sero via Sanctae Mariae partem et partem Christophorus de Sovernico et partem predicta via Sanctae Mariae A monte partem prefatus dominus Joanes Aymo et partem ser Marcus Bono de Tarvisio seu dominus Angelus Emillianus. Item una petia terrae camporum duorum cum dimidio vel circa sitam et jacentem in dicto territorio et contrata cui coheret A mane predictus dominus Joanes Aymo partem partem Rambaldus de Fanzolo quae ad presens cohereat dominus Angelus Emillianus A meridie dona Gasparina de Trivignano partem et partem ser Marcus de Rubeis de Venetiis A sero ser Vector de Feltre partem et partem Jacobinus Allegreti de Fanzolo A monte Franciscus de Feltre fratres. Item unam petiam terrae unius campi vel circa arativam prativam plantatam et vitigatam et male condizionatam, sitam et jacentem in dicto territorio et contracta cui coheret A mane via Sanctae Mariae a Meridie Ambaldus de Fanzolo A sero dominus Joanes Aymo suprascriptus A monte Joanes Ficha de Fanzolo. Item unam petiam terrae unius campi cum dimidio plantatam et vitigatam positam in dicta villa in loco dicto Vignuola cui coheret A mane via Consortiva a meridie presbiyer Dominicus capellanus Sancti Augustini de Tarvisio A sero heredes curati de Fanzolo A monte heredes Allegreti de Fanzolo. Quae omnia suprascripta ut supra posita et confinata cum omnibus et singulis suis juribus actionibus coherentiis et usibus fructibus ipsis peciis spectantibus et pertinentibus prefati domini Judices dederunt et in solutum assignaverunt suprascripto domino Angelo Emilliano nominibus suprascriptis pro parte dottis siprascriptae pro precio ducatorum centum quadraginta unius aurei et expas( ?) ad(?)modo cum plenissima virtute et protestate omnia suprascripta ut supra confirmata intromictendi inde tenendi dandi donandi demandandi vendendi commutandi alienandi usufructandi gaudenti affictandi seu locandi et in perpetuum posidendi seu quomodocumque aliud si placuerit de cetero facendi cum omnibus suis cartis novis et veteribus ac illarum vigore et robore ad suprascripta omnia spectant et pertinent, nemine sibi contradicentibus vel opposte valentem Ipuz(?) qz (?) dominus Angelus Emillianus suprascriptis nominibus ab omni persona communi collegio societate commissis et universitate … parit et quietem perpetuo reddentes et has assignationist in solutum datationis(?) cartas in sua permaneat firmata.

Nicholaus Renerio 

Bernardus Trivixano

Ego presbiter Nicholaus Rubeus Ecclesiae Santi Leonardi plebanus Venetiarum ac curiae proprii notarius complevi et roboravi.

DIONORA BASADONNA MIANI q. Luca

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Libro d’Oro, Nascite II, 44.

1533, 20 marzo

Basadonna Giovanni Francesco q. Girolamo, 

Dionora Miani q. Luca, dichiarano

Girolamo, Ercole, Gaspare, nato il 1.3.1533.

Giurano: 
Nicolò Querini q. Andrea 

Francesco Ferro q. Giorgio
2

A S Venezia, Notarile, Testamenti, Cesare Ziliol, b. 1266, c. 24.


5.1.1585


In nome de nostro Segnor misier Jesu Cristo volendo io Dionora Basadona relita del quondam misier Zuanfrancecso disponer et deliberar quanto et quello si die far dopo la mia morte sì dell'anima mia quanto del corpo quanto é giusto de la mia facoltà in tempo che io cognosco che persto ho da finir la mia presente vita et passar a meglior però così inspirata dal Spirito Santo mi ho mossa a far il presente mio testamento de mia propia mano et prima io quando piacerà al mio Segnor Idio di chiamarmi a sé Li racomando con tuto il core l'anima mia il corpo mio veramente se io io sarò a Venetia quando parerà a sua divina maestà de chiamarmi volgio se mia sorela suor Gregoria sarà viva volgio eser sepolta nel suo monasterio de misier Sant’Alvise o preso le ose de mia madre si mo deta madona suor Gregoria morisse avanti di me volgio eser sepolta dove piacerà al infraschripto mio nipote Je.mo se per caso io mancase in villa volgio eser sepolta nela giesia de Madona Santa Eufemia et volgio che nel mio exequio sii fato questa manco spesa sii posibile sì in Venetia come in villa et mancando in villa et che sii sepolta in deta giesia madona Santa Eufemia volgio che per una volta sola lo infraschrito mio nepote dii ala dita giesia per elemosina ducati doi per elemosina per una volta sola quanto sarà monpe (?) a la dota et altra roba che per alcun modo mi pol aspetar prima per ragion de legato lasso et volgio che sii dato a Gieronima mia neza et fu figliola del q. Gieronimo basadonna fu mio figliolo ducati mille e cinquecento a ragion de £.. p 4per ducato a esserli dati al tempodel suo maridar. Item laso ducati diese per una volta sola a Marina similmente mia neza et al presente molgie de misier Lucha da Molin et questo li laso per amorevoleza et la prego la me perdoni si li laso poco perché le mia facultà son debile si anco per averli promeso nel suo contrato ducati siecento dopo la mia morte però la prego che me perdoni si li laso poco. Item laso a madona suor Gregoria mia sorela ducato uno alano fin la viverà oltra il legato de misier et la prego la me perdoni se il legato é poco perché son agravata de molti afari ma li laso per amorevoleza. Item laso per rason de legato a domino Gieronimo frate nel monasterio et regola de San Salvador qual fu fiol natural del q. Gieronimo mio fiol ducati quatro alano da eserli dati in due volte zioé ducati dui da Pasqua et ducati dui da Nadal però in suoi stipoi (?) et si per caso che Idio nol volgia ch’el insise del monasterio et se disfratase non volgio 1'abia niente del mio. Item tuti li altri mei beni si dotali quanto dimisori sì mobeli come stabeli et beni che per quali e qual ragion mi potese aspetar et venir per alcun modo et forma laso et volgio che sii mio universal erede Zuanfrancesco Basadona mio nepote e fu filgiolo del q. Gieronimo fu mio fiol et volgio che il presente mio testamento valgi per ragion de testamento hovero de donation hovero per qualonque altra ragion che più posi valer.

Di Venetia li 5 zener 1585 

Dionora Basadona 

de sua manu propria 

ha facto il deto testamento.

1584 Indictione 14 die 22 Jan. Rioalti, in domo Cl.mi D. Nicolai Quirini q. Cl.mi D. Philippi in contrata S. Anzoli. Hoc est testamentum D. Eleonorae consortis q. Cl.mi D. Jo.F.ci Basadonae q. Cl.mi Hieronimi, sua ( ut dixit ) manu scriptum, presentatum mihi Caesari Ziliol cancello S.mi Principis Venetiarum per me ….
pezzetto di
carta
che
legava
il
plico e mi
ritrovo ora
il pezzetto corrispondente ... in bianco
).

Io Anzolo frutariol Tanzollo son stà testimonio giurado et pregado.

DOMENICO MIANI q. Nicolò

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I, pag. 228.
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23.11.1430

MCCCCXXX die XXIII novembris vir nobilis ser Nicolaus Miani q. ser Johanis comparuit ad officium et dixit quod nobilem juvenem ser Dominicus eius filius est Alexandriae quem intendit facere scribi adballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quem suo sacro affirmavit esse etatatis annorum XVIII completorum et hoc sub pena librarum duentarum si aliter inveniretur. Similiter suo sacro affirmavit quod dictus ser Dominicus est eius filius legittimus et natus ex legittimo matrimonio ex ipso ser Nicolao et nobili domina quondam domina Clara eius uxore legittima. Et hoc sub pena librarum quingentarum si aliter inveniretur pro quibus omnibus penis se constituerunt plezios ipse ser Nicolaus et viri nobiles ser Lucas Miani q. ser Marci et ser Jacobus Miani q. ser Secondi qui juraverunt et facta fuerunt predicta coram dominis Johane Mauroceno  et Fantino Dandolo advocatoribus comunis.

ELEONORA MOROSINI MIANI q. Carlo

1

Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III (1464-1496),  pag. 554.

[image: image5.jpg]g A PR O O

, b & gl h '
rwtrnh—«‘-qn,l —-l-)—j ﬂ.\. A,.th 1~ howras
et e Ny i - ot
A e A ,agrm:?;'*ﬂ CONIL sl
ok oot [k ST F oy mon o > iy
i Sl g < o Al L el """"“‘""’“*’::“’L'vw





14.3.1492

MCCCCLXXXXII die XIIII martii. Vir nobilis sier Angelus Miani quondam sier Lucae presentavit sier Lucam eius filium legittimum natum ex domina Lionora Mauroceno, qui erat profecturus pro proveditore Lipanti, iuravit illum esse completurum annos 18 etatis suae die 14 mensis Jannuarii proximi venturi et ob hoc non habet bulletinum suum nisi ad Procuratores de citra. Et insuper viri nobiles Antonius Diedo quondam sier Marci et Paulus Dandulo quondam sier Marci iuraverunt per publicam vocem et famam legittimitatem dicti juvenis sese constituentes fidejussores penarum legum superinde disponentium si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Nìcolao Michael doctore, Petro Balbi et Andrea Capello tribus advocatoribus comunis.

2

Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III,  pag. 554, c. 277r.
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28.11.1495

MCCCCLXXXXV die XXVIII novembris. Vir nobilis sier Angelus Miani quondam sier Lucae scribi fecit nobilem juvenem sier Carolum filium suum legittimum natum ex eo et nobile domina Lionora Mauroseno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XVIII completorum. Et insuper nobiles viri Xforus Mauro quondam sier Laurentii et Hieronymus Bono quondam sier Francisci iuraverunt legittimitatem dicti juvenis nati de legittimo matrimonio ex dictis jugalibus per publicam vocem et famam. Sese ipsos constituentes fidejussores penarum omnium legum statutarum disponentium si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Baldassare Trevisano, Leonardo Grimani et Paulo Pisani equite advocatoribus comunis.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 165-IV 1414-1523), pag. 610.
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17.10.1501

Millesimo quingentesimo primo die XVII octobris. Nobilis domina Lionora Mauroceno relicta quondam viri nobilis sier Angeli Miani quondam sier Lucae presentavit et scribi fecit ad ballotam aureatam pro veniendo per suos de Majori Consilio per ballotam ipsam in festa Sanctae Barbarae nobilem iuvenem sier Marcum Miani filium suum et dicti sier Angeli viri sui et iuravit illum esse etatis annorum XX ti completorum et esse eius filium legittimum natum ut supra sub pena librarum V° et quod sit legittime natum ut supra et sub pena librarum centarum quod sit etatis predictae si secus repperiretur. Et insuper viri nobiìes sier Baptista Mauroceno quondam sier Caroli et sier Stefanus Contareno quondam sier Bernardi iuraverunt legittimitatem dicti iuvenis nati per publicam vocem et famam de legittimo matrimonio ex dictis jugalibus, constituentes se fidejussores predictarum penarum si secus inveniretur. Et haec coram magnificis dominis Petro Marcello, Benedicto Sanuto et Paulo Capello equite, advocatoribus comunis.

4

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 610.
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1.12.1506

Millesimo suprascripto, ( quingentesimo sexto ), die primo decembris. Nobilis domina Lionora Mauroceno relicta quondam viri nobilis sier Angeli Miani quondam sie Lucae presentavit et scribi fecit ut supra nobilem juvenem sier Hieronymum natum ex ea et ex predicto sier viro suo legittimo et iuravit illum esse etatis annorum XX.ti completorum et esse  ejus fiiium legittimum natum ut supra sub penis omnibus tam etatis quam legittimitatis a legibus statutis si aliter inveniretur. Et insuper viri nobiles sier Jacobus Barbaro quondam sier Berti et sier Benedictus Contareno quondam sier Ambrosii iuraverunt legittimitatem dicti iuvenis nati per publicam vocem et famam de legittimo matrimonio ex predictis jugalibus, constituentes se fidejussores predictarum penarum si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis sier Thadeo Contareno, Joanne Cornario et Joanne Baduario doctore et equite, advocatoribus comunis.

5

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Antonio Spitti, b. 873, c. 147.

6.10.1512
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6.10.1512

In nomine Dei aeterni. Amen. Anno nativitatis ab Incarnatione D.ni n.ri Jesu X.ti mille quing.mo XII Indictione prima die vero sexto mensis octobris. Cum vite sue terminum unusquisque prorsus ignoscat et nihilhominus in humanis scit mortis certius et hore mortis incertius recte agit unicuique iminet precavendi ut incautus occumberet et sua bona inordinate pariter et indisposite derelinqueret. Ea quapropter ego Lionora filia D. Caroli Mauroseni Relicta q. D. Angeli Miani ad presentem diem de confinio S. Vitalis sana Dei gratia mente consilio et intellectu licet corpore languida sim et infirma nolens ab hac vita intestata decedere vocari feci ad me presbiterum Antonium Spiti ecclesiae S. Barnabe Veneciarum notarium ipsumque rogavi ut hoc meum ultimum scriberet testamentum ultimamque voluntatem quod et quam post mei obitum cum clausulis consuetis opportunis et necessariis secundum usum et consuetudines huius alme Civitatis Veneciarum daret comissariis meis. Et imprimis comendo animam meam onnipotenti Deo eiusque gloriose Virgini Matri totique Coelestiali Curie. Item instituo et esse volo meos legittimos ac fideles Comissarios mag.cum D. Baptistam Maurosinum fratrem meum dilectum D. Lucam D. Carolum D. Marcum et D. Hieronimum Miani fratrem et filios meos dilectissimos et D. Joannem Franciscum Miani q. D. Hieronimi consobrinum meum dilectum pro quibus volo dictum Baptistam fratrem meum nomatum et Hieronimum fratrem et filios meos esse debere pro majori et saviori parte qui pro ut infra ordinavero, iussero ita post mei obitum exequi et adimplere tenentur et teneantur et debeat. Item ut volo si et quando me mori contigerit volo cadaver meum sepeliri debere apud monasterium SanctaiStephani Veneciarum ordinis S. Augustini in archam in quam tumulatus fuit cadaver q. D. Angeli mariti mei et volo comittere debere per capitulum mee contrate ad sepulturam et pro exequiis celebrandis in die obitus mei dimitto dicto capitulo ducatos quatuor auri Item declaro me habere ad Cameram imprestitorum Montis Novi de Capitulo ducatos mille auri ex quibus annuatim de prode exigebunt ducatos auri, videlicet XXV pro paga volo et ordino de dictis mille ducatis quinquaginta ducati auri deputent et deputari débeant pro uno mansionario qui celebrare teneatur cotidie in ecclesia S. Stephani et hoc pro anima mea cui mansionario etiam dimitto meum prode cum suo justo valore quod habeo ad Montem Nóvissimum quod reperietur in presenti usque duraverit dictus Mons. Item dimitto Angelo nepoti meo filio D.Marci Miani filii mei ducatos quinquaginta aurei de Capitulo cum suo prode dicti Montis novi de residuo vero dictorum mille ducatorum septimgenti ducati. Item dimitto prefatis filiis antedicis videlicet Luce, Carolo, Marco et Hyeronimo equaliter et equali portione inter eos.

Item dimitto Hyeronimo filio meo duas domos a segentibus, videlicet unam magnam et alteram parvam ad pedem planum cum omnibus habentiis et pertinentiis, situatas et positas in confinio S. Angeli iuxta. elibanum, que solvunt de affitu in ratione anni ducatos XXIIII auri, quas volo quod dictus Hyeronimus filius meus non possit vendere neque aliquo modo alienare nec per corpus aut animam judicare et declaro, et expresse ordino quod affitus dictarum domorum, videlicet XXIIII ducati. dentur et deputentur pro uno mansionario qui celebrare debeat pro anima mea in dicta ecclesia S. Stephani, et hoc per spatium quinque annorum et non ultra, quibus completis, dicte domus cum suis affitibus tunc remaneant dicto D. Hyeronimo filio meo; et casu quo Mons Novus solveret, tunc dictus Hyeronimus filius meus celebrare faciat ex affitibus supradictarum domorum tantummodo per tres annos et non ultra cum hoc etiam quod teneatur solvere decimas et alia onera imponenda per dictum tempus quinque vel trium annorum in quo et per quod celebrabitur pro me, sine dispendio et damno dicti mansionarii. Item dimitto unum balasum qui est. ....... in auro aliquantulum …. ab uno suo capite D. Luce Miani filio meo. Item dimitto unum pendentem in auro cum tribus perlis et unum anulum auri cum uno balaso basso D. Carolo Miani filio meo. Item dimitto unum balasum argenteum ligatum in auro in tabula D. Marco Miani filio meo. Item dimitto unum rubinum ligatum in auro et unum saphilum ligatum in auro et unum pendentem cum numero novem perlarum D. Hyeronimo Miani filio meo. Item dimitto quatuor pateras argenti dictis filiis meis, videlicet unam pro quolibet. Item dimitto eisdem filiis meis octo coclearia et octo pironos argenti quos volo dividi debere inter eos equaliter. Item dimitto eisdem filiis meis unum saculum tenute decem ducatorum plenum perlis, quas volo dividi debere inter eos equaliter. Item dimitto quadraginta perlas grossas D. Hyeronimo Miani filio meo. Item dimitto unum rubinum de tondaso tarvisino cum suis curtinis et suis listis viridibus D. Marco filio meo. Item dimitto Carolo filio meo unam culcitram de bocasino blaudram cum suis curtinis. Item dimitto D. Luce filio meo unum rotulum de dimitto albo serico. Item dimitto D. Hyeronimo unum alium rotulum de dimito albo de serico et eidem Hyeronimo filio meo dimitto unam culcitram de dimitto albo cum suis listis viridibus. Item eidem dimitto unum papilionem trisve capelle cum perlis et unum par linteaminum a cariola et tria paria intemellarum partim de serico, partim de filo et unam culcitram de bocasino viridem scuram cum suis curtinis. Item volo quod mittatur ad S. Petrum de Castello, ad S. Crucem"et ad Trinitatem et S. Laurentium et volo quod vendantur mee vestes mulieres et detur elemosina,euntibus in dictis locis pro anima mea. Item volo quod D. Plebanus S. Vitalis confessor meus celebrare debeat missas S. Gregorii et S. Marci et sibi detur quod conservat ipse. Item dimitto et volo quod celebrentur quinque in ecclesia S. Vitalis per tres annos ad remedium anime mee et detur ducatus unus pro singulo unicuique anno. Item volo quod ematur annuatim unum dopleum cereum sex librarum per quinque annos quod illuminetur Corpus Domini Nostri Jesu Christi et ista mea legata videlicet missas S. Gregorii et S.Marie, exequia et dopleum fiant ex danariis qui habebuntur de octo pateris argenti mihi restantibus, quas volo vendi et factis et solutis predictis legatis ex danariis restantibus de dictis pateris venditis volo quod accipiatur unus puer ab hospitale Pietatis et nutriatur et nutriri fiet per unum annum et si quid adhuc superfuerit ex dictis pateris volo quod exstimetur et extrahetur aliquis pauper e carceribus. Item dimitto Bortolo pedisegho unam meam vestem de sargia nigram et unam peligiam grossam et duas camisias qui ire debeat ad S. Crucem et ad S. Laurentium pro anima mea. Item dimitto Stephane ancille domus unam peliciam si se domui mee reperient (sic). Interrogata de interrogandis respondi nihil aliud vellem ordinatur. Item dimitto meam vestem de saia novam D. Hyeronimo filio meo suprascripto.

Residuum vero omnium et singulorum aliorum meorum bonorum mobili et imobilium, presentium et futurorum et omne caducum, inordinatum, inordinatum et prononscriptum, quod mihi aut huic mee comissarie spectare et attinere posset, dimitto prefatis filiis meis equaliter inter eos, quibus comendo animam meam.

Ego presbiter Eccelsus S. Vitalis testis Juratus et rogatus et testis infrascriptus.

Ego presbiter Oliverius diaconus oficians in ecclesia Sancti Vitalis testis juratus et rogatus infrascriptus.

FAUSTINO MIANI q. Pietro 
1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I (1414-1437), pag. 228.
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2.12.1430


MCCCCXXX die secondo decembris vir nobilis ser Faustinus Miani domini Petri presentavit officio nobilem juvenem ser Matheum Miani quondam ser Johanis quem intendit facere scribi ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae, et probavit etatem annorum decemocto completorum per quemdam Faustinum et ser Sebastianum Vituri q. ser Bulgarum qui juraverunt et hoc sub pena librarum ducentarum si aliter foret. Item affirmavit suo sacro quod dictus Matheus fuit filius legittimus dicti q. ser Johanis et ex nobili domina Margarita eius uxore legittima et hoc sub pena librarum quingentarum si aliter inveniretur. Pro quibus omnibus penis se constituerunt plezios viri nobiles ser Jeronimus Contareno ser Petri et ser Petrus Mocenigo ser Lazari qui iuraverunt et facta fuerunt predicta coram dominis Johane Navacerio Laurenzio Capello et Fantino Dandolo advocatis comunis.

FRANCESCO MIANI q. Vidal

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I (1405-1434), pag. 229.
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3.4.1424

MCCCCXXIIII die tertio aprilis nobilis vir ser Vitalis Miani q. ser Johanis presentavit officio Advogariae nobilem juvenem ser Franciscum Miani eius filium quem intendit scribi facere ad balotam aureatam et suo sacro affirmavit quod dictus Franciscus est etatis annorum XVIII completorum et hoc sub pena librarum ducentarum si secus repperiretur. Similiter suo sacro affirmavit ipse dominus ser Franciscus est suus filius legiptimus legiptime genitus et natuis ex ipsoser Vitale et nobili domina Magdalena uxore sua legiptima et matre dicti ser Francisci. Et hoc sub pena librarum quingentarum si secus repperiretur pro quibus omnibus penis se constituerunt plezios dominus ser Vitalis Miani et viri nobiles Petrus Diedo q. ser Victoris et Johanes de Carissimo q. ser Johanis qui juraverunt et confecta fuerunt predicta in presentia dominorum Berti Nani et Ojanini Laureano Advocatorum Comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I (1405-1434), pag. 228.
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21.10.1429

MCCCCXXVIIII die XXI octobris vir nobilis ser Nicolaus Miani quondam ser Johannis presentavit ad officium nobilem juvenem ser Jacobum Miani q. ser Secundi quem scribi facere intendit ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae et ser Jacobus probavit etatem annorum XVIII completorum per librum presens sui per quem approvavit etiam dominus ser Jacobus natum fuisse 1n 1411 die VII octobris per viros nobiles ser Nicolaum Miani partim et ser Christoforo (?) et ser de cha da Pesaro domini Caroli probavit dictam scripturam fuisse de mani olim q. ser Secondi et hoc sub pena librarum si secus repperiretur. Sic 

Sacro suoaffirmavir dominus ser Nicolaus et ser Aloysius dictum ser Jacobumfuisse filium legittimum dicti quondam ser Secundi et quondam Helenae olim uxoris dicti ser Secondi et ma tris dicti ser Jacobi et hoc sub penis librarum quingentarum si secus reperiretur pro quibus omnibus penis constituerunt se pletios dictus ser Nicholaus fideiussore set viri nobiles ser Bartholomeus de Canali domini Guidoni set ser Franciscus Miani domini Vitalis qui juraverunt … coram ….

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 163-II (1414.1437), pag. 692.
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4.10.1438

MCCCCXXXVIII die quarto octobris vir nobilis ser Nicolaus Miani q. ser Johanis presentavit ad officium Advogariae asserens nobilem juvenem ser Secundum eius filium esse in partibus Tarvisii quem intendit facere scribi ad Ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quem suo sacro affirmavit esse etatis annorum decemocto completorum et natum fuisse MCCCCXVIIII die VI novembris et hoc sub pena librarum ducentarum si aliter inveniretus. Item suo sacro affirmavit dictum ser Secundum esse eius filium legitimus et natum ex legiptimo matrimonio ex ipso ser Nicolao et quondam nobile domina Lutia Bembo eius uxore legitima sub pena librarum quingentarum si secus apparet. Pro quibus omnibus penis se constituerunt plezios viri nobiles ser Franciscus Miani ser Vitali set ser Thomas Miani q. ser Secundi qui juraverunt etiam facta fuisse predicta coram spectabilibus viris dominis Lodovico Stornato et Marco Lipomano … Advocatoribus Comunis.

4

ASVenezia, Avogaria di Coimun, Balla d’Oro, reg. 163-II (1414-1437), pag. 740.
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3.12.1438

MCCCCXXXVIII die III decembris vir nobilis ser Donatus Barbaro q. ser Andreae et ser Franciscus Miani q. ser Vitalis presentaverunt officio coram dominis … advocatoribus Comunis nobilem juvenem ser Georgium Paradiso q. ser Benedicti q. ser Georgii quem intendunt scribi facere ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quemsuo sacro affimaverunt dictus Donatus Barbaro et ser Franciscus Miani q. ser Vitalis esse etatis annorum XVIII completorum sub pena librarum ducentarum si aliter inveniretur. Similiter suo sacro affirmavit dictus ser Donatus dictum ser Georgium Paradiso fuisse filium legitimum et natum ex legittimo matrimonio ex ipso q. ser Benedicto et ex domina Isabeta Miani eius uxore legittima sub pena librarum quingentarum si aliter inveniretur. Pro quibus omnibus penis se constituerunt principalem ipse ser Donatus Barbaro et plezios viri nobiles ser Hieronimum Miani q. ser Marci et Franciscus Miani ser Vitalis, sui juraverunt etc.

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 163-II (1414-1437), pag. 693.
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15..1462 ( data da verificare )

MCCCCLXII

Die XV vir nobilis ser Jacopus Miani q. ser Pauli presentavit infrascriptum juvenem ser Baptistam eius filium quem intendit scribi facere ad ballotam aureatam pro veniendo per suos de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quem juravit esse aetatis annorum XVIII completorum et hoc sub pema librarum duecentarum si secus inveniretus, item iuravit ipsum esse filium suum legittimum natum ex eo et ex domina Franceschina Michael eius uxore legittima et hoc sub pena librarum quingentarum si secus reperiretur pro quibus omnibus penis penes ipsum principalem se constituerunt plezios viri nobiles ser Francescus Miani q. ser Vitalis et ser Hyeronimus Miani q. ser Marci qui omnes juraverunt coram dominis Consiliariis ed Advocatoribus Comunis.

GASPARE MINOTTO MIANI q. Vincenzo

1

ASVenezia, Notarile, Testamenti, atti Bossi , b. 51, c. 132
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22.11.1515

In nomine Dei eterni. Amen. Anno ab Incarnatione Domini nostri Iesu Christi 1515 Indictione tertia die 2 XX mensis novembris. Riaoalti. 

Fragilitatem humani corporis considerans et ante oculos … Ego Cecilia filia q. N. D. Victoris Bragadeno et uxor N. V. D. Lucae Miani q. M.ci D. Angeli Miani de confinio S. Vitalis 
et quia nihil est certius mortis hora mortis sana Dei gratia mente intellectu et corpore, volens datum tempus detur rebus meis provideatur et suo debito ordine disponetur ad me vocari feci hunc dominum Bossis advocatum notarium ipsumque rogavi ut hoc testamenti scriberet testum ipsumque post mei obitum compleret et roboraret cum suis clausolis secundum usum et iuxta ritum civitatis Venetiarum. 

Et primo mortem meam onnipotenti Deo eiusque gloriosissime Virgini Marie totique coelesti Curie commendo. Comissarios vero et … mei testamenti esecutores ordino et esse volo prefatum D. Lucam Miani maritum meum et D. Nicolaum Bragadeno fratrem meum quos rogo ut prouti ordinabo exequantur. Cadaver vero meum humari volo in archa in qua requiescit cadaver q. matris meae in monasterio S. Alovisii. Item volo celebrari missas centum infra tumulationem dicti mei cadeveris. Item lego dari quinque ducatos Marcae et Angelae amicis meis monialibus S. Alovisii, et si premoriuntur ipsarum dicti ducati quinque donarentur in dictum monasterium S. Alovisii. Item volo mitti ad ….ad …S. …. S. Petrum de Castello …. vestitum pro anima mea et detur ……


Item volo dari ducatos X presbitero Domino Zuani Francesco de S. Nicolao confessori meo ordinis Carmelitarum benedictinorum qui valeat …. pro anima mea. 

Item volo quod idem confessor meus celebrare debeat missas S. Gregorii et beatissimae Virginis Mariae pro anima mea ….. ( intera riga )…. id quod contestum est …

Item lego ducatos duos …. pro anima mea…. Aliud legari. 

Residuum vere omnium bonorum meorum mobilium et immobilium presenti  ... et omne ………….. spectantes et pertinentes …. possit directe prefato Domino Lucae Miani marito meo dilectissimo: hoc lego et conditione quod si tempore mortis meae nulli mihi superessent filii Marco vel Franciscae prouti ex me et dicto D. Lucae, marito meo, quo casu idem Dominus Lucas maritus meus teneatur dare et tradere dimidium dicti mei residui Gaspari filio meo nato ex me, et q. D. Vincentio Minotto viro meo quando idem Gaspar pervenerit aetatem iustam .... si tempore mortis meae mihi superest unus tum filius seu una tum filia eo casu dictus gaspar filius meus habere debeatde dicto meo residuo demi proventorum ad aetatem legitimam ducatos trecentos aurei: si vero ad obitum meum supererit mihi duo vel plures filii vel filiae nati vel natae ex me et dicto D. Luca viro meo, eo casu dictus Gaspar filius meus breviter debeat de dicto meo residuo somando (?) ducatos centum. 

Item volo et ordino quod si ad obitum dicti Domini Luce viri mei nulli superessent filii vel filiae nati seu natae ex me et dito D. Luca meo marito eo casu volo quod post mortem dicti Domini Luce mei mariti dictum meum residuum sibi ....... devolvetur in prefatum Gasparem filium meum et eo mortuo meis heredibus. Si vero non esset in homines (?) dictus Gaspar ...... eo casu dictum meum 
residuum devolvetur in dominos Nicolaum Franciscum Hieronymum Bragadeno fratres meos et eorum heredes ....... et egenis, hac conditione quod dicti fratres mei et et eorum heredes celebrare faciant quolib ... et ... unam missam pro anima mea.

Ego presbiter Petrus Curthymius Ecclesiae S. Vitalis subdiconus titulatus fui testis presentis testamenti rogatus et iuratus

Et Io Lunardo Zustignano fo del Cl.mo ms. Honfré fui testemonio zurado e pregado.
2

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove per età di magistrati, registro 176-8, pag. 76, c. 38r
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29.11.1528

MDXXVIII die 29 novembris

Vir nobilis ser Gaspar Minoto q. ser Vincentii q. ser Antonii q. ser Thomae expeditus fuit ab officio nostro per etatem annorum XX.ti per quam venire potest ad majus Consilium vigore partis captae in Ex.mo Consilio X.m.

3

Venezia, Museo Correr,codici Cicogna 3423 

Testamento di Cecilia Bragadin

16.6.1548. 

…. Lasso a Gasparo mio fio ducati quatrocento della mia dote. Lasso mie fidel commissari et esecutori di questo mio testamento tutti do mie fioli cioè Gasparo et Zuan Alvise et messer Zuan Francesco Basadona mio zenero, i quali habbino a mandar ad execution quanto si contien in questo mio testamento et ordination …..

4

Venezia, Museo Correr, codici Cicogna: comissio  d. Joannis Aloysii Miani ( q. Lucae ) in d. Gasparem Minoto q. Vincentii.

28.12.1552


In nomine Domini nostri Jesu Christi. Amen. Anno Nativitatis millesimo quingentesimo quinquagesimo secondo indictione decima vigesimo octavo mensi decembris  vir nobilis dominus Joannes Aloysius Miani q. mag.ci Lucae agens tam in eius spem quam quibuscumque nominibus quibuscumque  intervenire potest omni meliori modo quo decuit solemniter constituit creavit et ordinavit eius verum et legitimum procuratorem numtium et comissum virum nobilem dominum Gasparem minotum q. mag.ci domini Vincentii eius fratrem uterinum presentem et acceptantem splr et espresse in omnibus et quibuscumqu suis ittibul et causis tam motis quam movendis et tam in agendo quam difendendo, ad comparendum coram quibuscumque iudicibus curiae officio consilio magistratibus et iusdicentibus huius inclytae Civitatis Venetiarum ad agendum deffendendum placitandum termines precepta advocatum scripturas et iura quaelibetproducendum productos et adverso opponendum sententias et audiendum appellandum et prosequendum, et inch’immane’ suam omne lictum juramentum suscipiendum ac aliis deferire faciendum oblationes dandum datas et adverso acceptandum et recusandum expensastaxari faciendum et eas exigendum. Item substituendum mun? Et plures procuratores cum simili autlimitata liberare et illum vel illos pro libito renovandum, firmo manente presenti mandato. Et generaliter in predictis et circa predicta, omnia necessaria procurandum,Promittens dictus dominus constuendo firmum, notum et gratum et gratum habere quicquid per dictum Dominus constitutum vel per substituendos ab eo vigorehuius mandati gestum et procuratum fuerit sub ipptheca et obligatione omnium bonorum quorum presentiumet futurorum. Actum Venetiis in domo habitationis mei Notarii posita super plateas S. Marci, presentibusser Francisco filio ser Bartolomei de Venetiis draperio habittatore in contrata S. Mariae Novae et ser joanne filioAndreae q. Voltolina bastasio super dictas plateas, testibus rogatis.

Ego Avidius Branchus et habitator Venetiarum q. ex.mi juris Venetiarum doctoris domini Veronis, publicus imperiali ac Veneta auctoritatibus Notarius, rogatus in protocollo meo scripsi pubblicavi et in hanc formam publicam redigi apposito signo et nomine nmeo so…. Et consuetis.

GIACOMO MIANI q. Paolo Antonio

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 165-IV ( 1414-1523), pag. 610.
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7.11.1508

Millesimo quingentesimo octavo die 7mo novembris. Vir nobilis sier Paulus Antonius Miani quondam sier Jacobi presentavit et scribi fecit ut supra nobilem iuvenem sier Jacobum filium suum natum ex eo et domina Maria Mauroceno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XX ti completorum et esse fiulium suum legittimum ut supra penis omnibus predictis tam etatis quam legittimitatis si secus repperiretur. Et insuper viri nobiles sier Hieronimus Foscari quondam sier Urbani et sier Phedericus Mauroceno quondam sier Cipriani iuraverunt legittimitatem dicti iuvenis nati per pubblicam vocem et famam de legittimo matrimonio ex jugibus predictis constituentes se fidejussores denariorum penarum si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Vinciguerra Dandulo, Marino Justiniano et Daniele Raynerio advocatoribus comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età dei magistrati, registro 174-6, pag. 223.
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22.11.1513

MDXIII die XXII novembris

Vir nobilis ser Jacobus Miani ser Pauli Antonii q. ser Jacobi qui remansit ofitialis Tabulae introitus probavit etatem annorum XXV complectorum per probam ballotae de annis Xxti complectorum factam die septimo novembris 1508.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 174-6, pag. 357, c. 178v
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7.10.1516

MDXVI, 7 ottobre

Vir noblis ser Jacobus Miani ser Pauli Antonii qui remansit Criminalis expeditus fuit officio nostro per etatem annorum XXX vigore partis captae in Ex.mo Consilio X.m mensis instantis. 

GIACOMO MIANI q. Secondo
1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I (1405-1434), pag. 228.
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21.10.1429

MCCCCXXVIIII die XXI octobris vir nobilis ser Nicolaus Miani quondam ser Johannis presentavit ad officium nobilem juvenem ser Jacobum Miani q. ser Secundi quem scribi facere intendit ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae et ser Jacobus probavit etatem annorum XVIII completorum per librum presens sui per quem approvavit etiam dominus ser Jacobus natum fuisse 1n 1411 die VII octobris per viros nobiles ser Nicolaum Miani partim et ser Christoforo (?) et ser de cha da Pesaro domini Caroli probavit dictam scripturam fuisse de mani olim q. ser Secondi et hoc sub pena librarum si secus repperiretur. Sic 

Sacro suoaffirmavir dominus ser Nicolaus et ser Aloysius dictum ser Jacobumfuisse filium legittimum dicti quondam ser Secundi et quondam Helenae olim uxoris dicti ser Secondi et ma tris dicti ser Jacobi et hoc sub penis librarum quingentarum si secus reperiretur pro quibus omnibus penis constituerunt se pletios dictus ser Nicholaus fideiussore set viri nobiles ser Bartholomeus de Canali domini Guidoni set ser Franciscus Miani domini Vitalis qui juraverunt … coram ….

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I, c. 114r ( PC pag. 228 )
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23.11.1430

MCCCCXXX die XXIII novembris vir nobilis ser Nicolaus Miani q. ser Johanis comparuit ad officium et dixit quod nobilem juvenem ser Dominicus eius filius est Alexandriae quem intendit facere scribi adballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quem suo sacro affirmavit esse etatatis annorum XVIII completorum et hoc sub pena librarum duentarum si aliter inveniretur. Similiter suo sacro affirmavit quod dictus ser Dominicus est eius filius legittimus et natus ex legittimo matrimonio ex ipso ser Nicolao et nobili domina quondam domina Clara eius uxore legittima. Et hoc sub pena librarum quingentarum si aliter inveniretur pro quibus omnibus penis se constituerunt plezios ipse ser Nicolaus et viri nobiles ser Lucas Miani q. ser Marci et ser Jacobus Miani q. ser Secondi qui juraverunt et facta fuerunt predicta coram dominis Johane Mauroceno  et Fantino Dandolo advocatoribus comunis.

3

1432

A dì 20 ottubrio si havé nuova che la nave – patron Jacomo Miani da Puovolo siando tra Candia et la Fraschia fo presa da 8 nave di Zenovessi, su la qual jera gotoni filadi, bocasini e specie per valutta di ducati 50m.

( Da Domenico Malipiero, Annali Veneti )

4

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 162-I (1405-1436), pag. 305
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17.9.1436

MCCCCXXXVI die die XVII septembris vir ser Nicolaus Miani q. ser Johannis comparuit ad officium ... quia vir nobilis ser Benedictus Miani filius suus est Tarvisii, quem scribi facere intendit ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sancte Barbarae et sacro suo affirnavit dominum ser Benedictum esse etatis annorum XVIII completorum et ortum fuisse 1417 die 27 septembris et hoc sub pena librarum ducentarum  si secus repperiretur. Similiter sacro suo affirmavit dominum ser Benedictum esse filium suum legittimum et legittime natum ex ipso ser Nicolao et quondam nobile domina Lucia quondam viri nobilis  …. Idem ser Niacolaus et viri nobiles ser Lucas Miani quondam ser Marci et ser Jacobus q. ser Secundi qui juraverunt … fratres fuerunt  … in presentia dominorum …. … Silvestri mauroceno et Delphini Venrio advocatorum Comunis.
5

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, reg. 169-I, pag. 181.
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8.4.1461

MCCCLXI die VIII aprilis

Vir nobilis ser Jacobus Miani q. ser Secundi electus ad officium cons.ass (?) a pace probavit etatem annorum XXV complectorum per probam factam ad cont XXL die 26 Junii 1455.

6

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati,reg. 170-2, pag. 48, c. 24r
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MCCCCLXX 30 augusti ( data da verificare )

Vir nobilis ser Jacobus Miani q. ser Secundi ellectus capitaneus Jadro probavit etatem annorum XXV complectorum per probam regiminis Rethinae factam 1467.

7

ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, reg. 169-I, pag. 270, c. 135r
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23.4.1473      ( Data da verificare )

MCCCCLXXIII die XXIII aprilis

Vir nobilis ser Jacobus Miani q. ser Secundi electus potestas et capitaneus Scalae probavit etatem annorum XXV complectorum per juramentum viri nobilis ser Hieronymi Miani q. ser Marci et Nicolai Premarin qui juraverunt coram dominis Johanne Lauredano consiliario et Philippo Fuscari et Fuschareno doctore advocatoribus Comunis. 

8

ASVenezia, Maggior Consiglio, Deliberazioni , reg. Regina (1455-1480), pag. 325
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27.2.1476

MCCCCLXXV (1476 m.v.) die XXVII februarii

Dum vocatum esset Majus Consilium data fuit vox quod omnes minoris aetatis XXX.ta annorum exire deberunt de Consilio: numeratique fuerunt remanentes in Consilio. Habitoque puero optimae indolis reperto in ecclesia beati Marci Evangelistae qui acciperet ballotas pro quolibet nobili venienti ad capellum, remanseruntque per acceptionem ballotarum praedicti pueri infrascripti XXX. Videlicet:

( Jacobus Miani q. Secondi è+ )

9

ASVenezia, Consiglio dei X, Deliberazioni Miste, reg. (2.6.1480-2812.1482), pag. 326
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29.4.1482

MCCCCLXXXII, die XXVIIII Aprilis

Capita prro mense Aprilis

Ser Franciscus Sanutus, ser Paulus Lauredanus, ser Thomas Trivisanus

Inquisitores

Ser Jacobus Miani, ser Hohannes Franciscus Bragadino

Collegium

Ser Dominicus Mauroceno,  consiliarius,

ser Franciscus Sanutus, caput,

ser Jacobus Miani, inquisitor

ser Nicolaus Travisano, advocator.

10

ASVenezia, Consiglio X, Deliberazioni, Miste, reg. (2.6.1480-28.12.1482), pag. 399
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20.9.1482

MCCCCLXXXII die XX septembris

Facta electione unius capitis loco D. Jacobi Miani absentis ob invalitudinem personae, pro tempore quo idem D. Jacobus abfuerit.

Remansit ser Paulus Lauredanus

11
ASVenezia, Collegio, Notatorio, Segnatura antica 21 ( 1481-1489), pag. 187
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3.7.1485

MCCCCLXXXVII die III mensis Julii


Consiliarii

Ser Jacobus Miani

Ser Joahannes Contareno

Ser Franciscus De Priolis

Ser Antonius Marcellus et

Ser Leonardus Lauredano

12

ASVenezia, Collegio, Notatorio, Segnatura antica 21 ( 1481-1489), pag. 189
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28.7.1485

MCCCCLXXXV die XXVIII Julii

13

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 171-3, pag. 105, c. 52v
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7.11.1485

MCCCCLXXXV die 7 novembris

Vir nobilis ser Jacobus Miani q. ser Secundi qui vadit potestas Veronae probavit esse annorum XXV complectorum et hoc coram Advocatoribus.

GIOVANNI MIANI q. Giacomo

1

Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III (1464-1496),  pag. 554.
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27.8.1473

MCCCCLXXIII die 27 augusti. Vir nobìlìs sìer Jacobus Mìanì quondam sìer Secundì presentavìt sìer Johannem fìlìum suum natum ex eo et ex domina Franceschìna Mìchìel uxore sua legìttìma ut supra et ìuravìt ìpsum esse annorum decem octo completorum pro venìendo de Majorì Consìlìo ut supra et Viri Nobiles sìer Alexander Contareno quondam sìer Marìnì et sìer Jacobi Contareno quondam sìer Carolì ìuraverunt legìttìmìtatem suam sub predìctìs coram magnificis domìnìs Paulo de Prìolìs, Candìano Bollani et Vitale Lando doctore et …. advocatorìbus comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 170-2, pag. 450, c. 225r

[image: image41.jpg] alias
Via vw““bf
o b8 1 i o R e
ﬁ %fﬂ“w&’ ‘wﬁ%rt "
¥ 6 e A B o
[t s o 5
ok s i




30.3.1475

MDCCCCLXXV die XXX martii

Vir nobilis ser Joannes Miani q. ser Jacobi qui remansit ad ballotam aureatam pro veniendo de maiori Consilio probavit etatem annorum XX.ti complectorum per dictum eius patrem iuratam coram dominis Gabriele Lauredano consiliario Jacobo Mauroceno et Francisco Venerio Advocatoribus Comunis.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 171-3, pag. 482, c. 241r
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26.7.1485

MCCCCLXXXV die 26 Julii

Vir nobilis ser Johannis Miani ser Jacobi qui remansit offitialis mesetariae probavit etatem annorum 20 complectorum per probam majoris Consilii annorum 20 diei 2° martii 1475.

4

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 173-5 (1494.1500), pag. 232
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8.6.1497

Die 8 Junii 1497


Vir nobilis ser Johannes Miani q. ser Jacobi qui remansit Camerarius Comunis probavit etatem annorum XXX.ta completorum per probam XL.tiae diei 5 februarii 1486.

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 610
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27.10.1506

Millesimo quingentesimo sexto die XXVII octobris. Vir nobilis siel Paulus Antonius Emiliano quondam sier Jacobi presentavit et scribi fecit ut supra nobilem iuvenem sier Baptistam Emiliano filium suum natum ex nobile domina Maria Mauroceno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XX.ti completorum et esse eius fìlìum legittimum natum ut supra sub penis predictis tam etatis quam legittimitatis si secus repperiretur. Et insuper viri nobiles sier Michael de Leze quondam sier Donati et sier Joannes Emiliano quondam sier Jacobi iuraverunt legittimitatem dicti iuvenis per publicam vocem et famam nati de legittimo matrimonio ex dictis jugalibus constituentes se fidejussores penarum predictarum si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis Thadeo Contareno, Francisco Aurio et Joanne Cornario advocatoribus comunis.

GIOVANNI MIANI q. Pietro

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 162-I (105.1434), pag. 229.
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3.12.1419

MCCCCXVIIII die tertio decembris nobilis vir ser Petrus Miani q. domini Johanis in camera suae residentiae existens infirmus vz in conspectu (?) ser Vitalis presentavit spectabilem et egregium dominum Franciscum Miani et Bartolomei Pisani domini Alvisii … nobilem juvenem Johanem Miani eius filium quem intendit scribi facere ad balotam aureatam qui qffirmavit suo sacro esse etatis annorum XVIII completorum et esse suum filium legiptimum natum ex eo ser Petro et quondam domina Clara eius uxore legiptima. Et sic ser Petrus et viri nobiles ser Mathei Fuscareno q. ser Lodovici et ser Benedictus Paradiso q. ser Zorzini constituerunt se plezios de libris ducentis de quibus (?) dictus Johanes est etatis annorum completorum ete de libris quingentis quia est legiptimus ex legiptimo matrimonionatus ex domino ser Petro et domina quondam domina Clara eius uxore legiptima. Et sic ipse ser Matheus Fuscareno et ser Benedictus Paradiso afirmaverunt suo sacro.

GIOVANNI ALVISE MIANI q. Luca
1

Cicogna E., Delle inscrizioni veneziane, V, pag. 370-371.

6.2.1531

Comunque sia, il Miani, volle inanzi di partire da Venezia appoggiare i familiari negozi al nepote Giannalvise fig1iuo1o del decesso Luca (essendo già Leonora fatta sposa a Francesco Basadonua, ed Elena collocata nel Monastero di S. Alvise; ove poi si fe monaca col nome di suor Gregoria nel 1533), e con istrumento 6 febbrajo 1531 (forse è more veneto, che sarebbe 1532 a metodo comune) in atti di Luigi de Zorzi, e alla presenza di Gianfrancesco Miani q. Girolamo q. Marco, e di Giovanni Fanzago f. di Antonio abitanti nella parrocchia di S. Vitale dove i signori Miani haveano il loro palagio (Rossi pag. 89) fece al nepote intiera donazione di tutti i suoi beni, tranne di quelli che aveva a S. Basilio. Questo istrumento comincia:” Essendo piaciuto alla divina bontà che previene ogni nostro merito, che io Girolamo Miani quondam Angelo quondam Luca, mi sia dedicato alli servitii et opere pie a laude e gloria di Sua Maestà, per mia libera e spontanea volontà, non sedotto o ingannato aut aliter indotto, dono, cedo renuntio ecc. “

2

P. Costantino De Rossi, Vita del B. Girolamo Miani fondatore della Congregazione di Somasca, 1630, 1641, pag. 213
29.7.1535

“ Mag. Madonna Bianca, come sorella. L'amor vostro, e di M. C. Giorgio con noi altri, son certo che è grandissimo: e mi rallegro della buona nuova, che mi avete dato, che i1 Mag. Girolamo nostro zio in quei pochi giorni, che si è trattenuto in Vicenza, si sia contentato di venir a stare un giorno in casa vostra, e dell’amorevolezze, che gli havete usato, et offerta, che gli havete fatto, di trattenerlo. Ma non dovete maravigliarvi, se ha ricusato l’invito di star a dormire in casa vostra: perché qua in Venezia ancora sta’ giorno e notte con li poveri dell'ospedale del Bersaglio da esso con certi cittadini instituito. Quando si è partito non si è lasciato vedere a casa: ma solamente ha mandato un certo P. Pellegrino, credo, ch’egli sia della vostra città, che l’ha lasciato alla cura dell'Ospedale del Bersaglio a dir a Dionora, et a Luigi, che preghino Dio per esso: perché egli andava a far penitenza de’ suoi peccati, et a finire la sua vita. N. S. gli dia quanto esso desidera, e mi vi raccomando. 

In Venetia a dì 29 luglio 1535. 

Quanto fratello Angelo Miani “ 

3

ASVenezia, X Savi sulle decime in Rialto, Condizioni Dorsoduro, b. 102, n. 473.

1537 adì 23 zener (m. v)

Condition de mi Zuan Alvíse Miani fo de sier Luca: dago in nota la mia condition di tutto quello ne aritrovo al mondo in Xtamente ubedir a la parte messa neli precedenti zorni a vui m.ci Signor X Savii in Rialto, in la contrada di San Barnaba et 1° ……………

Una casa da statio in la contrà di San Vidal, la qual habíta ms. Hieronimo Minio fo de ms. Luca: paga de fito al ano ducati 32 d --. Un’altra casa da statio in la contrà de S. Anzolo in la cale del forno apreso a San Fantin, la qual soleva esser de ms. Híeronimo Mianí mio barba, al presente venuta in mi, la qual habita ms. Pompeo Martini avvocato: paga de fito al’anno ducati 20 d --.


Una posítion in la vila di Fancíol in trevixana soto Castel Franco la qual etíam soleva eser del sopra dito ms. Hieronimo Mianí mio barba de campi n. 40: paga de fito frumento 14 Y, segala Y, vena 7, megío 2 et horzo 4, 1° caro de vin un. Cava al' ano ducati 12 d ---

Un’altra positíon in la dita vila de Fanciol, la qual exsegurada da la dota de mia madre. Suso una non se à mai pagado altramente: puol eser campi n. 60 in circa, la qual se cava ala parte cum solum segale e megi et sorgí et poco vin. Pose cavar alano ducati 20 -

Altro non mi atrovo aver                 q  ducati 84 –
4

Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423, dal testamento di Cecilia Bragadin, vedova di Luca Miani. 

16.6.1548

….. Lasso a Gasparo mio fio ducati quatrocento della mia dote. Lasso mie fidel commissari et esecutori di questo mio testamento tutti do mie fioli cioè Gasparo et Zuan Alvise et messer Zuan Francesco Basadona mio zenero, i quali habbino a mandar ad execution quanto si contien in questo mio testamento et ordination. Il ressiduo veramente di tutti li mei beni mobili, stabili, caduchi, inordinati et pro non scritti che mi aspettano et poseno aspettar per ogni modo et via, lasso al predetto mio fiol Zuan Alvise, con questo che morendo lui senza heredi, vadi a Gasparo et alli fioli de’ Gasparo. Item dechiaro qualmente havendo io cargo dal quondam messer Hieronimo Miani, fu mio cugnado, per una donation per lui fatta altre volte di nominar a qual de’ mei fioli debba andar la facultà del predetto quondam messer Hieronimo, però havendo io considerato che mia fia Dionora està maridata con dote sufficiente et l'altra munega, per il presente mio testamento, volendo adimpir quanto per il predetto quodam messer Hieronimo mi està commesso, dico che voglio et questa è la intention mia chel predetto Zuan Alvise mio fiol habbi lui a galder quello che fu del predetto quondam messer Hieronimo, et che nissun non li possa domandar niente et che lui possa disponer tutto quello li piace, perché suo barba ge la lassata et la sua intention fu che ello l’havesse, come el me disse più volte.

5

Venezia, Museo Correr, codici Cicogna: comissio  d. Joannis Aloysii Miani ( q. Lucae ) in d. Gasparem Minoto q. Vincentii.

28.12.1552


In nomine Domini nostri Jesu Christi. Amen. Anno Nativitatis millesimo quingentesimo quinquagesimo secondo indictione decima vigesimo octavo mensi decembris  vir nobilis dominus Joannes Aloysius Miani q. mag.ci Lucae agens tam in eius spem quam quibuscumque nominibus quibuscumque  intervenire potest omni meliori modo quo decuit solemniter constituit creavit et ordinavit eius verum et legitimum procuratorem numtium et comissum virum nobilem dominum Gasparem minotum q. mag.ci domini Vincentii eius fratrem uterinum presentem et acceptantem splr et espresse in omnibus et quibuscumqu suis ittibul et causis tam motis quam movendis et tam in agendo quam difendendo, ad comparendum coram quibuscumque iudicibus curiae officio consilio magistratibus et iusdicentibus huius inclytae Civitatis Venetiarum ad agendum deffendendum placitandum termines precepta advocatum scripturas et iura quaelibetproducendum productos et adverso opponendum sententias et audiendum appellandum et prosequendum, et inch’immane’ suam omne lictum juramentum suscipiendum ac aliis deferire faciendum oblationes dandum datas et adverso acceptandum et recusandum expensastaxari faciendum et eas exigendum. Item substituendum mun? Et plures procuratores cum simili autlimitata liberare et illum vel illos pro libito renovandum, firmo manente presenti mandato. Et generaliter in predictis et circa predicta, omnia necessaria procurandum,Promittens dictus dominus constuendo firmum, notum et gratum et gratum habere quicquid per dictum Dominus constitutum vel per substituendos ab eo vigorehuius mandati gestum et procuratum fuerit sub ipptheca et obligatione omnium bonorum quorum presentiumet futurorum. Actum Venetiis in domo habitationis mei Notarii posita super plateas S. Marci, presentibusser Francisco filio ser Bartolomei de Venetiis draperio habittatore in contrata S. Mariae Novae et ser joanne filioAndreae q. Voltolina bastasio super dictas plateas, testibus rogatis.

Ego Avidius Branchus et habitator Venetiarum q. ex.mi juris Venetiarum doctoris domini Veronis, publicus imperiali ac Veneta auctoritatibus Notarius, rogatus in protocollo meo scripsi pubblicavi et in hanc formam publicam redigi apposito signo et nomine nmeo so…. Et consuetis.

6

ASVenezia, Notarile, testamenti, Antonio Alcherio, b. 12, c. 124.

Die mercurii, 28 Aprilis 1568. Indictione XI.ma. Rioalt.i

Considerando Jo Zuanalvise Miani fo del mag.co ms. Luca del confin de S. Vidal il corso della humana natura et vedendo niuna cosa esser più certa della morte, et più incerta del’hora di essa morte, né volendo mancar di questa vita, senza haver ordinato la plenaria disposition di miei beni, però sano per la Idio gratia della mente, et del intelletto abenché infermo del corpo mio, et giacendo in letto ho fatto chiamar, et venir da mi Antonio Alchier nodaro di Venetia, qual ho pregato il dovesse scriver questo mio testamento, et dapoi la mia morte compirlo, et roborarlo secondo l’uso di Venetia, per il qual prima riccomando l'anima mia al suo creator dio, alla gloriosa sempre Verzene Maria, et a tutta la celeste Corte. Commissarii mia, et di questa mia ultima voluntà executori lasso m.a Dionora Basadonna mia sorella, et ms. Zuanalvise Minoto de ms. Gasparo mio nepote. Il corpo mio separata che sii l’anima da quello voglio che sii sepolto nela nostra archa in S. Stefano nella qual fu sepolto il q. mio padre con quella spesa, che parerà alli mie commissarii possamente accompagnato dalla mis Scola dela Misericordia. Item lasso al detto mio nevoso tutte le mie terre, et case, et altro. Che ho nella villa de Fanzuol territorio trevisan, item la mia casa posta in contrà de S. Vidal nella qual al prsente io abito con la casetta sotto nella qual stà m.ro Paulo murer, con questo però, ch'esso mio nevodo non possi. né scacciar esso m.ro Paulo né crescerli el fitto per anni otto continui dapoi la mia morte. Item lasso a esso mio nevodo tutto il mio mobele de casa così de Fanzuol come di Venetia, qual debbi esser inventariado, et posto in monasterio de S.to Alvise in salvo fin che esso mio nevodo leverà casa. Dichiarando però che esso ms. Zuanalvise mio nevodo sii obligato pagar a Vicenzo tutto quello, che esso ms. Vicenzo restasse haver per conto della dota della q. m.a cecilia mia madre per la qual dota li beni de Fanzuol erano obligati. Item con condition, che morendo esso Zuanalvise senza fioli mascoli legitimi dette terre e fabriche da Fanzuol vadino in detto Vicenzo, et sui fioli legitimi. Il qual ms. Zuanalvise sia obligado pagar il livello de ducati dodese al anno, qual s’é obligato pagar a ms. Nicolò Balbi per ducati dusento, che ho havuto da lui con libertà di poter francarmi quando mi pareva, et così esso Zuanalvise posa fiancarsi et esborsar essi ducati dusento quando el vorà. Item ducati sie al’anno che pago de livello a ms. Alvise Grití per ducatí cento a francar. Item dechiaro, che son debitor de esso sier Nicolò de Balbi del livello de anni dui come appar nel mio libreto, et si Alvíse Gríti é pagato de uno livello fin hora dal dì del ínfrascrítto sia similmente obligato esso Zuanalvise pagar tutti dui questi debiti. A m.a Díonora mia sorella, et commíssaría soprascritta lasso la mia casa granda in S. Vidal nella qual al presente habita ms. Alvise Bon con la mia portion che mi spetta della casa, che sta’ ms. Marc’Antonio Miani, qual non sia mai divisa, et dapoi la morte d’essa mia sorella detta casa granda et portion de casa vadi in Zuanfrancesco Basadonna fo de ms. Hieronimo mio nevodo, et mancando esso Zuanfrancesco avanti o dapoi essa sua madre senza fioli leg.mi detta casa, et portíon vadi nel mio residuo, dechiaro, che ho havuto ducatí tresento dal detto ms. Alvise Bon a galder sopra essa casa, voglio, che non havendolí sborsati né essa mia sorella, né esso Zuanfrancesco Basadonna, et venendo al beneficio esso Zuanalvíse mio nevodo et heriede sii obligato sborsarli et liberar esso la predetta casa. Item lasso ducati cinque al’hospedal de l’incurabili per tanti lassò a esso hospedal la q. m.a Cecilia mia madre, et altri ducatí dui per l'anima mia. A Bortola Nena, et massera de casa li lasso tutto il suo salario et de più, che fin, che la viva sia tenuta nella mia casa da Fanzuol in la sua camereta solita con uno letto fornido, et massarie per suo uso, et non volendo star sia li dato esso salario et uno leto fornido et vada dove li piace. Item lasso a Bernardina Nioffeni oltra il suo salario ducati tre per il suo maridar. Item sia dato a d.a Marieta vedoa la elemosina consueta, che si dà per andar a la crose, qual debbi andarli a tuor l’indulgentia per l'anima mia, la qual d.a Marieta stà a San Rafael in corte mazor dove stà el forner. Sia mandato a Castello et a S. Lorenzo d.a Lodovica de Meneghina, et siali dato la elemosina consueta a la Trinità et sotto confession sia mandato, chi parerà a mia sorella s. Gregoria monacha a S.to Alvise, a la qual mia sorella lasso ducati quatro all'anno fin che essa viverà. Item lasso che sia dato ducati sie a uno sacerdote, che per anno uno continuo sia obligato dir delle messe uno in che sia per 1'aníma mia. Item dechiaro, che la mità del líogo qual galda ms. Anzolo Miani, voglio, che sii, et s’intendi de rason della solita casa granda nella quale stà ms. Alvise Bon. Il residuo veramente de tutti altri mie beni così mobeli come stabelí presenti et futuri che mi spettano, et potrano spettar per l’avenír per ogni via et modo, tutto lasso al detto Zuanalvise mio nevodo con quello che debbi pagar li legati sopradettí et altri miei debiti. 

Interrogatus de interrogandis dal nodaro respondit non voglio altro ordinar, propterea....

Testes:

Jo presbiter Segismondo Damiani piovan S.ti Vidal fui estimon chiamado zurado et pregado 

Jo Zuan Piero q.dam Sarafin Tajapiera a San Vidal testimonio zurado et pregado soto schrito

Sul retro: 

Testamentum V. N. D. Jo. Aloysii Aemiliano q. mg.ci Lucae rogatum per me Antonium Alcherium nodarium Venetiarum

1568. die 4 maij presentatum.

GIOVANNI FRANCESCO MIANI q. Girolamo

1

Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III,  pag. 554, c. 277r.
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21.10.1481
MCCCCLXXXI die XXI octobris. Vir nobilis Hieronimus Miani quondam sier Marci presentavit sier Joannem Franciscum filium suum legittimum natum ex domina Maria Michiel uxore sua legittima et iuravit illum esse annorum XVIII completorum. Et viri nobiles sier Nicolaus Contareno quondam sier Andreae et sier Vinciguerra Dandulo quondam sier Marci iuraverunt legittimitatem illius ut supra et sese omnium ipsi constituentes fidejussores ut supra et haec coram magnificis dominis Ludovico Lando, Sebastiano Baduario, Nicolao Trevisano tribus advocatoribus comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, reg. 172-4, pag. 9, c. 4r
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20.5.1482

MCCCCLXXXII (?), die 20 maii in majiori Consilio

Vir nobilis ser Joahnnes Franciscus Miani ser Jeronimi qui fuit scossus et subtus ( ?) ad ballotationem illorum qui remanserunt facit cons (? ) quia ipsi advocati ut (?) alias inveniretur non possint probari defectu etatis.

3

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Reg. 172-4 ( 1487-1490 ), pag. 9
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20.5.1483

Die dicto in majori Consilio


Vir nobilis ser Joannes Franciscus Miani ser Jeronimi qui fuit scossus et sub.tus ad ballottationem illorum qui remanserunt advocati fecit con…. quam ipsi Advocati vel aliquis cumque non potest probari defectu etatis.

4

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 171-3, pag. 476, c. 238r
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21.5.1485

MCCCCLXXXV die XXI Maii

Vir nobilis ser Joannis Franciscus Miani ser Jieronimi q. ser Marci qui remansit Advocatus Curiae proprii probavit etatem annorum XX.ti completorum per probam ballotae factam die XXI octobris 1481

5

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 172-4, pag. 9.
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7.5.1487

MCCCCLXXXVII die 7 Maii

Vir nobilis Johannis Franciscus Miani ser Jeronimi qui fuit scotus et subtus ad ballotationem illorum qui remanserunt advocati facit constiam (?) quam ipsi Adovocati ut alias cum non possent probari defectum etatis.
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ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, reg. 172-4 (1487-1490), pag. 65.
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15.9.1488


Vir nobilis Johannes Franciscus Miani ser Hieronimi qui remansit officialis tabulae exitus probavit esse annorum XXV completorum per probam advocati per cu.as. (?) diei 16 junii 1488.

7

ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 172-4, pag. 85, c. 42r
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3.3.1490

MCCCCLXXXX die 3 Martii

Vir nobilis ser Johannes Franciscus  Miani ser Hieronimi qui remansit Advocatus curiarum probavit etatem annorum XXV complectorum per probam officialis tabulae exitus factam die 15 septembris 1488.
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Archivio Stato Venezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg. 164-III (1464-1496 ),  pag. 554.
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24.11.1491

Millesimo suprascripto, ( 1491 ), die XXIIII novembris. Nobilis domina Helisabeth Zeno relicta quondam sier viri nobilis Aluixii Miani quondam sier Francisci presentavit ut supra sier Aluisium Miani filìum suum legittimum et dicti quondam viri sui et iuravit illum esse annorum 18 completorum. Et insuper Viri Nobiles sier Hyeronimus Boldu quondam sier Nicolai et sier Joannes Franciscus Miani quondam sier Hyeronimi iuraverunt legittimitatem dicti juvenis per publicam vocem et famam sesse ipsos …. constituentes fidejussores ……si secus repperiretur et haec coram magnificis deminis Nicolao Beldu, Petro Balbi et Deminico Bollani doctore et …., tribus advocatoribus comunis
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ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, Registro 173-5, pag. 90, c. 45r
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28.5.1494

MCCCCLXXXXIIII die 28 Maii

Vir nobilis ser Johannes Franciscus ser Jeronimi qui remansit XL.ta civilis XL.tiae novissimae probavit etatem annorum XXX.ta complectorum per probam XL.tiae criminalis diei 18 Julii 1492.
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ASVenezia, Avogaria di Comun, prove di età per magistrati, reg. 173-5 (1494-1500), pag. 223.
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4.3.1497


Vir nobilis ser Johannes Franciscus Miani q. ser Hieronimi qui remansit auditor veterum smar.. (?) probavit etatem annorum XXV completorum per probam potestatis Abbatiae diei 4 septembris 1495

11

ASVenezia, Avogaria di Comun, Deliberazioni del maggior Consiglio, reg. Stella (1480-1503), pag. 301
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30.7.1497

MCCCCLXXXXVII die XXX Julii 1497

Essendo stà intromesso per i nobel homeni Zuanfrancesco Miani e Piero Justiniano auditori vechi de le sententie una termination facta al zudege de petition in favor del nobel homo Piero Contarini fo de ser Jacomo et conra la comessaria de ser Alvise Marcello fo de ser Piero e per esser quella de gran momento et importantia et etiam molti in dicta causa sono cazadi, l’andarà parte che la predicta termination debia essere introduca al Consiglio de le do XL.tie Civil cum quel più mior che se potrà haver per expedition de quella, chome ad altri in simel caxo està concesso.

De parte

736

De Non

98

Non Sincerae
5 

12

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165 (1414-1523), pag. 722.
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15.11.1506

Millesimo quingentesimo sexto die quintodecimo novembris. Vir nobilis ser Jacobus Trivisano q. ser Andreae ser Marci presentavit et scribi fecit ut supra nobilem juvenem ser Andream Trivisano filium suum natum ex domina Marina Vendramino eius uxore legittima et juravit illum esse etatis annorum XX.ti completorum et esse eius filium legittimum natum ut supra sub penis omnibus tam etatis quam legittimitatis si secus repperiretur. Et in super viri nobiles ser Hohannes Cappello ser Francisci et ser Johannes Franciscus Miani q. ser Hieronymi juraverunt legittimitatem dicti juvenis nati per publicam vocem et famam de legittimo matrimonio ex dictis jugalibus constituentes se fidejussores praedictarum penarum si secus repperiretur et haec coram mag.cis dominis Thadeo Contarono, Johanne Coronario et Johanne Baduario Advocatoribus Comunis.
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ASVenezia, Avogaria di Comun, Deliberazioni del Maggior Consiglio, reg. P-35-17 (1524-1545), pag. 364-366.

9.6.1508
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ASVenezia, X Savii sopra le decime di Rialto, condizioni di San Vidal, n. 30.

4.8.1514
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YHS M.a

In execution de la parte presa in lo Ex.mo Consiglio di Pregadi io Zuan Francesco Miani fo de ms Hyeronimo do in nota al officio V.ro Mag.ci Sig.ri X Savii la condition mia che de presente mi atrovo haver  et primo

Parte de una caxa posta ne la contrà de San Vidal dove io abito la qual non ha pozo ne molta habitation stimata pagar de fito duc. 14. Val in tutto duc. 14

Item una caxa de statio posta in la contrà de San Angolo la qual solea pagar da duc 22 vel circa et non tossendo affitar dicta caxa a Gregorio de Gregorii stampador per duc. 28 et questo perché questi stampatori roinano le caxe come intendono le Ec.tie V.re meto duc. 28 con reservation de le mie raxon afitandose detta caxa manco come le stà afità per el passà. Val in tutto duc. 28.

Item soto de dicta caxa in corte è una caxeta ne la qual abita Piero da Modon, paga de fito duc 3 pic. 12. Val in tutto duc. 3 pic. 12.

Item è una altra caxeta in la qual abita Zuan Manolo officia, paga de fito duc. 3 pic. 12.

Item è una latra caxeta ne la qual abita Lucia da Spalato paga de fito duc. 3 pic. 12. Val in tutto duc. 3 d. 12.

Item è una altra caxeta che è desafità, paga de fito duc. 3 pic. 12. Val in tutto duc. 3 pic. 12.

Item soto dicta caxeta in cale del forno ne son una caxeta ne la qual abita dona Zuana, paga de fito duc. 4. Val in tutto duc. 4.

Item è una altra caxeta ne la qual abita Zuan Antonio de Barbasina bereter paga de fitto duc. 4 pic. 12. Val in tutto duc. 4 pic. 12.

Item uno livelo de caxa et campi di tera posti in la vila de Curtarol et San Martin in padoana per li quali ser Domenego Spazarin paga de livelo duc. 10, el qual livelo ho havutto al incanto de la caxa et campi de tera io aveva posti ne la vila de Fanzol in trivisana, il qual siando a mio conto dieno esser trati da mio conto. Val in tutto duc. 10.

1514, adì 4 avosto apresso ( Seguono nomi dei ) X Savii, Contrà San Vidal.

Condition S. Vidal 74-75

1514

Condition de ms Zuan Francesco Miani fo de ms Jeronimo in San Vidal.

N. 30, San Vidal

15

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 611.
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8.11.1514

Millesimo suprascripto, ( 1514 ), die VIII novembris. Vir nobilis sier Joannis Franciscus Emiliano quondam sier Hieronymi presentavit et scribi fecit ut supra nobilem iuvenem sier Augustinum filium suum, natum ex eo et ex quondam domina Maria Fuscareno eius uxore legittima et iuravit illum esse etatis annorum XX.ti  completorum et esse filium suum legittimum natum ut supra, sub penis omnibus predictis si secus repperiretur. Et insuper viri nobìles sier Laurentius Aurio doctor quondam sier Pauli, sier Marcus Miani quondam sier Angeli iuraverunt legittimitatem dicti juvenis in omnibus ut supra. Et haec coram magnificis dominis sier Francisco Aurio, Nicolao Delphino et Petro Pasqualigo doctore et equite advocatoribus comunis.
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ASVenezia, Notarile, Testamenti, Antonio Spitti, b. 873, c. 147, in data 6.10.1512.

Fine del 1514
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Item instituo et esse volo meos legittimos ac fideles Comissarios mag.cum D. Baptistam Maurosinum fratem meum dilectum D. Lucam D. Carolum D. Marcum et D. Hyeronimum Miani fratrem et filios meos dilectissimos et D. Joannem Franciscum Miani q. D. Hyeronimi consobrinum meum dilectum.
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ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 630
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23.11.1525


Millesimo quingentesimo vigesimo quinto, die XXIII novembris, viri nobiles ser Johannes Francescus Emiliano q. ser Hieronymi et ser Marcus Mudatio q. ser Danielis presentaverunt et scribi fecerunt ut supra nobilem juvenem ser Vitalem Miani q. ser Aloysii natum de legittimo matrimonio ex dicto q. ser Aloysio et ex q. domina Pellegrina Mutatio legitimis jugalibus , quem juraverunt esse etatis annorum XX.ti completorum et fuisse filium legitimum dictorum jugalium sub penis omnibus in le gibus contentis si secus repperiretur. Et in super viri nobiles ser matheus benedicto q. ser Francisci et ser Aloysius Pisaurus q. ser Fantini juraverunt legittimitatem dicti juvenis nati per publicam, vocem et famam de legittimo matrimonio ex jugalibus predictis, constituentes se fidejussores dictarum penarum et in omnibus ut supra et hoc coram magnificis dominis Petro Contareno Marco laureano et Federico Raynerio advocatoribus Comunis.
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ASVenezia, Notarile, Testamenti, Cavagnis Giovanni Maria, b. 218, c. 6
16.3.1528. 

Gabriel Lodovica di Alvise, sorella di Benedetto Gabriel, già procuratore all’Ospedale degli incurabili, uno dei primi, detta il suo testamento
, il 16.3.1528.

Dichiara, circa annis sex administrationi et regimini hospitalis novi Incurabilium, di aver sempre amministrato le entrate ed uscite dell’ospedale e nomina i suoi esecutori testamentari: Antonio Venier q. Andrea, Pietro Contarini q. Zaccaria Kav, Francesco di Giovanni dalla Seda, procuratore dell’Ospedale degli incurabili. Ed aggiunge anche Giovanni Francesco Miani q. Girolamo.

Troviamo anche tra i commissari il nome di Girolamo Cavalli, che ai primi di aprile figurerà insieme a San Girolamo, presiedere all’ospedale aperto al Bersaglio, dietri i Santi Giovanni e Paolo

19

Sanudo XLVII, 81-84: 13.3.1528

Die 13 Marcii 1528. In Rogatis.

Ser Aloysius Mocenigus, eques, consiliarius. 

Ser Ruzeius Contareno,

Ser Joannes Sanuto, 

Ser Jacobus Pixani, Provisores sanitatis. 

Ser Joannes Franciscus Emiliani, Caput de Quadraginta.

Cum sit de niuna operatione che far si possi in questo mondo sia più grata al nostro Signor dio che haver cura et carico de proveder a le mi​rabil creature sue, acciò de tanta penuria et incomodi intollerabili che le ditte al presente patiscono, cum le bone previsioni, et auxilio siano alquanto alleviate; et vedendosi chiaramente che chi non provede alla moltitudine dei poveri che al presente se attrova in questa città et che de giorno in giorno etiam anderà multiplicando, non solum é per cau​sar molto maggior carestia della presente, ma, ch’è peggio, é attacar il mor​bo della sorte che in molte città de Italia se ha visto essere accaduto, che poi cum alcun rimedio human non si ha potuto extinguer oltra di questo, sentendosi tutta la notte tal poveri andar cridando sopra li ponti et per le  contrade, dimandando elemosina cum grande ignominia di questa città, il che é etiam scandalosa et di mal exemplo, et essendo necessario far una gagliar​da et presta provisione a tanta confusione che causa detta moltitudine per li loci di questa nostra città;

L'anderà parte, che ad laude et gloria dell'Omnipotente Dio et per honor di questa excelsa Republica, siano electi dei, o, tre, over più loci, come meglio parerà al Collegio nostro, dove siano posti tutti detti poveri che vanno per questa terra, et li siano fatte le stantie de tavola cum assai  paglia et altro per dormir, né de lì se possino partir sotto pena a chi sa​rà trovato fuora de ditti loci et andar per la terra mendicando et gridan​do la notte, da esser subito retenudo et messo in preson, et il (82) giorno seguente fatto frustar et condutto fuora della terra, et s’el ritor​nerà la seconda volta, sia iterum frustato et conduto fuora, et hoc toties quoties, et siano obligati tutti li barcaroli che conduceno persone in questa città, sotto pena de esserli brusate le barche, quando leverano al​cun, de farli intender che non vengino per andar mendicando, perché se sa​ranno trovati mendicar saranno frustati et mandati fuora. Né più alcun po​vero che venirà de fuora possi essere alozato in li preditti loci, et sia​no obligati tutti li officiali che vanno la notte et il giorno de retenir tutti quelli forestieri che troveranno, sì de zorno, come de notte andar mendicando. Al viver suo veramente sia provisto in questo modo: che siano obligati tutti gli habitanti in questa città nostra pagar per una volta sola per elemosi​na soldi tre per ducato a rason del fitto de la casa et bottega dove el stantia, et questo se intende de le case et botteghe che pagano de fitto da ducati 10 in suso esclusive. Li qual denari, sia obligato il piovan con un nobile et cittadino nostro scuoder et notar sopra un libro distincto et particolar a nome per nome de quelli de la sua contrà che pageranno, et quelli che non vorano pagar, siano messi debititori all’officio di Prove​ditori sora la Sanità, i quali li facino pagar, et siano publicati le feste solemne a hora di messa grande per li piovani in le sue contrade in ecclesia. Li quali denari cusì come si scuoderano a zorno per zorno,  cusì siano portati all’ufficio di detti Provveditori sora la sanità, de li quali uno abbia a ricever et tenirne cassa sopra un libro distincto per  contrade, et siano dispensati per alimento de ditti poveri con uno bolletin, sotto scritto de man de tutti tre ditti Proveditori, come a loro parerà me​glio, tenendone distincto et particolar conto. Et questo far de spese duri per tutto Zugno prossimo, nel qual tempo siano posti tutti dicti poveri so​pra barche et mandati in terra ferma, con far publice proclame, che ritor​nando alcun di loro a mendicare saranno frustati da San Marco a Rialto, et li barcaroli che li conduran siano puniti, come parerà a li ditti Prove​ditori de la Sanità, a li qual Proveditori sia commessa la executione  de  la presente parte in tutto e per tutto, qual sia fatta proclamar sopra le scale di Rialto et S. Marco.

Nè per la presente parte et ordine se intendi ponto esser impedito il misericordioso officio che si fa de praesenti in cadauna contrà per li piovani, nobeli et cittadini nostri in (83) honor et laude del nostro Signor  Dio de cercar elemosina per li poveri ver​gognosi de le sue contrà, anzi sia preso che scosso che sia tutti li sopra​ditti denari per el ditto officio de la Sanità et fatta la description di quel che bisognerà per li ditti poveri serrati fino al mese de Zugno, il de​nar restante sia mandato per le contrade, a cadauna la sua parte, da esser dispensato per il piovan, un nobile et cittadin a li ditti poveri vergogno​si, et de tal dispensation ne sia fatta fede a li Proveditori preditti una polizza sottoscritta de man de li ditti piovan, nobile et cittadino nostri, ació il tutto se sappi esser stato dato per lo amor di Dio.

+ De parte 170 

Sier Gabriel Maurus eques, sapiens terrae firmae vuol che'1 sia eletto tre del numero de quelli che possono venir in questo Conseglio, i qual habbino omnimoda auctorità di regular durante questa fame valide et incom​parabili quelli delle nostre terre et territorii, over de altre terre et territorii, cusì mendicanti qui come venuti signanter a viver in questa terra cum el suo denaro, come indicarano per le sue conscientie essere expediente al ben del Stato, et proveder che non ge ne vengi più alcuni de le soprascritte qualità, ac etiam possino quelli mendicanti che vorrano retenir qui, mandarli in qualche loco qui vicino, aut retenirli qui ne li hospedali, et non possino andar a mendicar senza sua licentia, et li sia subministrato dal Dominio il denario necessario per ballotation de Collegio, et possino metter parte in tal materie in questo Senato. Et debbino far descrivere tutti li forestieri che sono in questa terra cusì mendican​ti, come non, et li mendicanti per nome suo et del padre cum esprimer la età sua et qualche segno de la sua persona, et debbino far portare a li men​dicanti segno che distingua il terrier dal contadino, et dal forestier, in​tendando per forestier non nostro subdito. Volendoli retenir qui, possino, oltra il presente coperto far a San Zuane e Paulo uno, o doi altri coperti de quella medesima longeza, o largeza, o major, perché se trova el spacio commodo a poterli far in quel medesimo andedo, ne li qual debbino costringer li mendicanti che vorano tenir qui ad habitar cum quelle regule che li pa​rerà essere expediente, et sia commessa questa cura a la prudentia sua cum ogni auctorità. Debbi durar questo magi​-(84)-strato per tutto Settembre. Ci sia data in Terra nova la porta de uno altro magazen per luogo dell'officio suo, cum tanto spacio dentro quello quanto é dello de l'officio de la Sanità. Possino tuor do fanti di altri offici che non hanno molte faccende, et che hanno più fanti, et uno scrivan de quelli senza altro premio, come meglio li parerà, et li sia deputato uno nodaro de la Cancelleria nostra. 

De parte 3

Ser Joannes Matheus Bembo, caput de Quadraginta. Vuol la parte in tutto, cum questa addition che li siano veduti quelli de ditti poveri che sono sani, et datogli un quarto di ducato et mandati via, li altri amalati et impotenti sia​no messi ne li ditti loci.

De Parte 
8 

De non 
5 

Non sinceri 6

A dì 14. 

Veneno li Savii Proveditori sora la Sanità per dare ordine a la executione di la parte heri presa zerca li poveri, et fo parlato di tuor 4 luoghi, uno agumentar quello de San Zanepolo, qual é pien di poveri, et farli co​perti de legname, uno altro drio l’hospedal de Incurabeli, uno altro drio San Canzian dove se recitava le comedie, et uno altro a la Zueca, et fo terminà praticassero di haverli poi si concluderà.

20

Cicogna E. Delle inscrizioni veneziane, V, pag. 30-371:

6.2.1531

Comunque sia, il Miani, volle inanzi di partire da Venezia appoggiare i familiari negozi al nepote Giannalvise fig1iuo1o del decesso Luca (essendo già Leonora fatta sposa a Francesco Basadonua, ed Elena collocata nel Monastero di S. Alvise; ove poi si fe monaca col nome di suor Gregoria nel 1533), e con istrumento 6 febbrajo 1531 (forse è more veneto, che sarebbe 1532 a metodo comune) in atti di Luigi de Zorzi, e alla presenza di Gianfrancesco Miani q. Girolamo q. Marco, e di Giovanni Fanzago f. di Antonio abitanti nella parrocchia di S. Vitale dove i signori Miani haveano il loro palagio (Rossi pag. 89) fece al nepote intiera donazione di tutti i suoi beni, tranne di quelli che aveva a S. Basilio. Questo istrumento comincia:” Essendo piaciuto alla divina bontà che previene ogni nostro merito, che io Girolamo Miani quondam Angelo quondam Luca, mi sia dedicato alli servitii et opere pie a laude e gloria di Sua Maestà, per mia libera e spontanea volontà, non sedotto o ingannato aut aliter indotto, dono, cedo renuntio ecc. “

21

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Alvise de Zorzi, b. 1078, c. 7.

20.5.1533

Estratto del testamento di Angela Miani, vedova di Alvise Zantani, figlia di Tommaso:


.... lo mio corpo voglio et ordino sia sepulto in la giesia di S. Stefano de Venetia in le arche di miei parenti da cha' Miani, miei Xramente comissari et de questo mio testamento et ultima volontà executori instituisco et voglio ms. Francesco Miani e Piero Diedo miei parenti. Item voglio et ordino che el venerabile m.o Piero Aurelio Sanudo veneto frate del conventyo de San Stefano de Venetia de l'ordine deli heremitani de Sant'Agustino sia mio mansionario seu capelan facia... chel ... ms Francesco Miani ... li lasso la casa nostra (hava ?) e la cusina de sopra de la mia caxa da statio dove jo stago al presente in la contrà de San Vidal confinante con ms Francesco Miani da una parte et da l'altra con ms Anzolo Miani et de sopra con Miani e li altri sono sin più ... Item lasso et voglio che cento ducati i quale al presente mi atrovo dapoi la mia morte siano del hospedal di la pietà de Venetia dove se meteno li puti: et se per caxo pervegnir podesse lasso al ho​spedal de li poveri incurabeli de Venetia … 

Testimoni: 

Paulo de Nicolò da Lepanto, sartor a S. Angolo 

Gierolamo da li Coradini da Fano spezial al segno de S. Stefano a S. Angelo
GIROLAMO MIANI q. Angelo
Per 
lettere di San Girolamo, 

Vita del clarissimo Signor Girolamo Miani, 

la Nostra oratione ecc, 

si rimanda a Fonti della Storia dei Somaschi.

1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’oro, reg. 165-IV (1414-1523), pag. 610
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1.12.1506

Millesimo suprascripto, ( quingentesimo sexto ), die primo decembris. Nobilis domina Lionora Mauroceno relicta quondam viri nobilis sier Angeli Miani quondam sie Lucae presentavit et scribi fecit ut supra nobilem juvenem sier Hieronymum natum ex ea et ex predicto sier viro suo legittimo et iuravit illum esse etatis annorum XX.ti completorum et esse  ejus fiiium legittimum natum ut supra sub penis omnibus tam etatis quam legittimitatis a legibus statutis si aliter inveniretur. Et insuper viri nobiles sier Jacobus Barbaro quondam sier Berti et sier Benedictus Contareno quondam sier Ambrosii iuraverunt legittimitatem dicti iuvenis nati per publicam vocem et famam de legittimo matrimonio ex predictis jugalibus, constituentes se fidejussores predictarum penarum si secus repperiretur. Et haec coram magnificis dominis sier Thadeo Contareno, Joanne Cornario et Joanne Baduario doctore et equite, advocatoribus comunis.
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ASVenezia, Avogaria di Comun, Prove di età per magistrati, pag. 144.
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10.10.1511

MDXI.mo die X.mo octobris

Vir nobilis ser Hieronimus Emiliano q. ser Angeli qui venit per suos et per XXV annos de majori Consilio Venetiarum probavit etatem annorum XXV complectorum per juramentum nobilis dominae Lionorae eius matris factum coram Mag.cis dominis Johanne Francisco Fuscareno Marco Marco Lauredano et Marco Minio Advocatoribus Comunis. Et nota quod dictus ser Hieronimus sumptus fuit ad ballotam sub die primo decembris die XI octobris 1506 de annis XX. Et tunc probavit legiptimitatem. 
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Treviso, Bibl. Capitolare, reg. 8 , G. 1509-1514, c. 98v.

9.12.1511
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9.12.1511


Die martis baptizatus fuit Joseph filius ser Donati Cimavin molendinarii. Compatres fuerunt dominus magnificus Hieronimus Aemilianus q. domini Angeli patritius venetus et castellanus Castri Novi de Quero et Thomas …..

4

ASVenezia, Dieci Savi sopra le decime, Condizioni di San Vidal, b. 74-75, n. 52.

29.11.1514

[image: image73.png]“E 1514 adi 29 novembrio.

Nottifico io Jeronimo Miani fo de messer Anzolo a le Vostre
Magnificentic como mi trovo haver nela podestaria de Castel-
francho, in la villa di Fanzuol, tere de chanpagna, caze do, in una
sta Menego Stortti, de la qual non mi paga niente, ma io ho de
grazia el sttia per governar, et tien zetti pradi de campagna inzer-
cha canpi 10 alla partte, ett me suol dar da cara 2 in 3 de fen.

In P'alura caza atta Miorotto (?), el qual tien insercha canpi
25 arattivi et 11 prattivi in pid pezi, li quali, per la magra condi-
zion del luogo, se chava pocho gran et el vin ala partte, de i quali
in questo ano che & stta abundanzia de vin, ho abuto cara 2 de
vin, ett paga de fitto formento et segala sottoscrita.

Formento stara 4 - Segala stara 3 - Biava de cavalo stara § -
Sorgo stara 3 - megio stara?

Itten uno livelo tiene Matio de Bonin in dita villa, paga de
livelo formento stara 1 — segala stara 1 — biva de caval stara 3 -
sorgo stara 1.

Iten uno livelo tien li Bochali in dita vila, paga formento sta-
ra ? - segala stara?

Abia mente Vostre Magnificentic che quele tere non se pol
afitar se non se da a queli vilani una imprestanza de quantto val
la mita de le tere.

Ancora sapia quelle che per ducati 3 el chanpo se vende ¢ se
chonpra quele ttere, le qual non valeno se non sono videgade, et
pocho valeno li vini per la gran speze de carizi.

Itten do chaze ne la chontrada de Sant' Anzolo, ne la cale del
forno, la quale ano a fito sier Andrea di Anselmi, lo qual e paga-
va ducati 21; da poi I'¢ stato fato al ditto ser Andrea comodita de




[image: image74.png]un zertto achordo, et al prezente si contenta pagar ducati 24, ma
parttido lui, la non se afitera pid del solitto, zod ducati 21.

Ma el fitto de ani 5 si & obligadi ali fratti de San Stefano, et
io non tocherd in questi 5 ani chosa alchuna de ditto fitto, ett &
per ttantte mese”,

La denuncia fu ricevuta nell’ufficio dei Dieci Savi da Fran-
cesco di casa Pesaro e Girolamo, consegnandola, la giurd il 7
febbraio 1515. Fu firmata anche da Girolamo Trevisan, altro dei
dieci savi.

Gli esperti calcolarono poi i redditi dei beni denunciati, ¢
regolarono la decima.

“1514. Chondizion de ser Gierolamo Miani fo de ser Anzolo
stain San Vidal fo de ser Luca n. 52 S. Vidal
per le chaxe in Santanzolo ducati 24 grossi -
per le possession " 15 " 16
per la chaxa tien per suo uxo stimata
peri Signori, per un libero dele

termenazion per ducato | de fitto g: N 1 " -

summa ducat 40 grossi 16
per Xm. Lre O, s.di 8, den. 1,  picc. 19
in fia vechia lre 0, *7, T4, 14
chresse = = 9 s

per le caxe de Santanzolo lo ttermena che, chalando de fito, la
chala de la X.ma, non perd de pid de quelo sono a X.ma per
vechio apar nel dito libero™.
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Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423: compreda facta a ms Lucha Miani, de campi IX in vila Er.lu(?) in Fanzolo del 1516, 12 decembrio

12.12.1516

In Christi nomine. Amen. Anno Nativitatis millesimo quinquagesimo sesto decimo indizione quarta die duodecimo mensis decembris ( 12.12.1516 )In Castro Franco In domo mei notarii presb(?) Andrea q.  Iacobi ser Busi et ser Andrea ad presens habitantes sub regula Resii m.o Marcho fabro ap. in locho de Fanzolo costitutus et Cacimo q. Giugulari ac ser notarius et rogatus d.nus Clousius Civettini de Pusbono de monte Coluna uti comissarius et gubernator Pasqualis q. Alberti Pasqualis Crema de Posbono de monte Coluna et Iacobi q. Michaelis Crema de Juth vila et Nicolai q. Angeli Palmerio de Fanzolo uti commissarius et gubernator ante dicti Iacobi omnes simul refasati (?) e dictus dominus trad. Dovrit et  vad dederunt  per se et edes … presenti et in perpetuum pro denaro de Fanzolo stip. et emditi nomine mag.ci domini Luchae Miani nobilis Veneti pro se et suis heredibus predictam petiam terrae prativam camporum duorum vel circha positam et jacentem in regula Castilonis Tarvisini asilii in contrata Usorsini cui coheret a monte S.ta Maria Magna de Tarvisio a meridie magnificus dominus Hieronimus (?) Miani  a sero ser Angioleus  gatus et Castelus a monte terraIncognitatis (?) Item unam aliam petiam terrae prativam camporum octo vel circha positam in dicta regula et contrata quae coheret  a mane Angiolus Gattus  a meridie magnificus Dominus Bernardus Emo  a sero Sancta Maria Magna de Tarvisio a monte Giugrolinus Gattus de Castelis. Itam unam aliam petiam terrae prtivam positam in dicta regula et contrata camporum duorum vel circha cui coheret a monte Vendraminus Izoleni de Castelis a meridie terra possessa per Testanum denotado(?) a sero dona Benedica a monte terra incognita Salvis et ad habendam et pretio in foro ducatorum quinquaginta et novn ureorum quorum ducatorum dicti venditores confessi fuerunt in presentia nostrum et mei notarii habuisse et recepisse a dicto emptore nomine ut supra ducatorum sing. Den. Aurei pro pretio dicto et ….. quinquaginta quatuor / reliquum dictus emptor nomine quo supra promisit eidem vel habentibus daret exborsare promisis stridas tariginta (?) pro quibus dictus habitans … supradicti venditores facerent ut fabrimas (?) dicti venditoris supradicti penas et taxationes (?) venditoris ut supra vendidisse ………… ……… certos campos framisos (?) ad instantiam maistri Labrei (?) uti de bonis suprascriptis passibilibus et car.. debitoris dicti maistri ut dixerunt aperte. 

terminaverunt et govenaverunt antequam dicti Jacobus suos simul et Insoli ut abdonet trad doruit et cad. dederant per se et suos heredes juramentum prefati et im perpetuum pro Dominico conforta Contortaro de Fanzolo stap et Emoth nomine sorne.mi domini Luchae Miani nobilis Venetiarum pro se et suis havodil pettia una terrae pro censura camporum quorum vel et positam et jacentem in regula capitularis terrenitorii asilii in contrata Retosini cui coheret A monte S.ta Maria magna cum sparisco A Meridie Mag.cus dominus fraternus Miani ‘ infrascripto ser angieli usgatus et Castlis A monte szea incognit. Item una alia petia terrae prativa camporum octo vel etiam positam indizione regulae et contrata cui coheret A mane Angiolus Gartus A meridie mag.cus dominus Leonardus Emo q.??? ser Marci magna de Stursio A monte Giugrolimus gater de Casalis. Item una alia pettia terrae p.nanm positam in dicta regula et contrata camporu quorum vel et cui coheret A monte Vendraminus Bertolemi? De Casalis A Meridie terra possessa per Teystanum de Valido infrascripto dona Benedica amesta amdter?? Izia incognt salvis et ad habendam et proprio inforo ducatorum quinquaginta quae more aureorum , quorum ducatorum ditti uditores confessi fuerunt impartiakiter nostrum  et mei notarii habuisseet recepise a dicto emptore nomine ipsius ducatos suos de. Aureos per ps ditox ducatos quinquagintaquatuot relinquere dicto emptori nomine ipsius ducatos suos den. Au…..

eidem vel habentibus daret exborsare promisis stridas tariginta (?) pro quibus dictus habitans … supradicti venditores facerent ut fabrimas (?) dicti venditoris supradicti penas et taxationes (?) venditoris ut supra vendidisse ………… ……… certos campos framisos (?) ad instantiam maistri Labrei (?) uti de bonis suprascriptis passibilibus et car.. debitoris dicti maistri ut dixerunt agere in atis ser Franciscus de Udegeia et Damianis notarius  presentes quam venditionem ut supra dant et obligant.  

Ego Petrus Gayus q. Egregii viri domini Antonimi civis Castri Franchi publicus imperiali auctoritate notarius interfui rogatus infrascripto in strumento et pubblicavi signo et nomine meo et cognomine et …. apposui.

9.6.1517

Millesimo quingentesimo decimo septimo die martis nono mensis junii in bastia notarii Castri Franchi sub pontichia domi heredum q. D. Francisci e q. ser Nesteris presentibus ser Bortolomeo Contucoli q. ser Petri et ser Laurenzio de Presbiteris q. ser Joannis Petri civibus Castri Franchi, item notarius et rogatus cum sit quod ser D. Andreas predictus in in strumento die XI mensis decembris et ser Cassius Cortini de Possono de Monte Coluna uti tutor et comissarius Paschalis q. alterius Paschalis Ficonna de dicta villa et Nichelini q. Angioli de Capaloneria de Fanzuolo uti tutore et gubernatore inter pre Tomam de infrascripta vila vendidissent ser Dominico de Fanzolo emitere nomine  mag.ci d.ni Lucha Miani emptoris duodecim pertinos (?) in tribus petiis in agendum insolutum in sotrationem artesoni iuxta suos confines ut in suprascripto in strumento. Hinc vero dicti venditores et emptor confessi fuerunt imputantes testum et mei notario protuencho(?) suprascriptum cam.pas ( ?) et rep.ti fuerunt esse campos tres den. et tabulis districtus ottuaginta unam pro quibus campi reputati ut supra dicti venditores confessi fuerunt imputare testum suprascriptum et mei notari hbueissent et recepissent im pluralitate nucibus( ?) a ditto declato emptore et a m.co d.no Lucha Miani suprascripto tot ammontare et poni  superesse cum possibilitate pro quibus denariis sic habitis et receptis ut supra dictorum venditorum nominibus quibus supra francaverunt fraudem remissionem et pactum de amplius non petendo dictos denarios te pdm fore pro quabus omnibus supra scriptum instrumentum observandis dicti venditores obligaverunt nord q. supra omnia sua bona presentia et futura etc.

Ego Petrus Gayus egregii viri domini Antonimi civis Castri Franchi publicus Imperiali auctoritate notarius et iudex ordinarius iuris fui rogatus infrascriptum instrumentum republicavi signoque meo et nomine et cognomine expressis roboravi.
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Venezia, Museo Correr, codici Cicogna, 3423: Luca Miani, Girolamo Miani del 1518, 30 marzo

30.3.1518

In Christi nomine. Amen. Anno ab eiusdem Nativitatis millesimo quingentesimo decimo octavo indictione sexta die vero martis penultimo mensis martii Mag.cus D. Hieronymus Emiliani q. mag.ci D. Angeli per se et heredes et successores suos iure proprio et in perpetuum  dedit vendidit tradidit atque cessit Mag.co et generoso D. Lucae Emiliani fratri suo ibi presenti et per se heredibus et successoribus suis stipulanti acquirenti et ementiscilicet tertiam partem per indiviso n. ipo. Mag.co D. Lucae compratori decem et novem et Tabulares? Centum sexaginta quorum terrae arativae et vitigataeet prativae in pluribus petiis quas iure livelli tenere solebat Michael Bonus sitae in villa Fanzoli potestaria Castri Franchi partimin loco dicto Iazi del Castelloet partim confinata in LachesmoFanzolo infra suos confines , ad quos relatiohaberi possit , Ad habendum ftenendum gaudendum et possidendum venten’ donandum alienandum pro anima et corpore iudicum et quicumque dicto empori suisque heredibuset successoribus et suorumque deinceps perpetuo placuerit faciendum ? cum omnibus et singulis quos infra suos contissint? Cconfines cum introitibus quoque ingressibus et egressibus suis usque in vias publicas et in omnibus etsingulis quae dicta termia pars dictorum camporum pro indiviso in supra vendita habetsupra se intravel infra se in integrum , et in omni ……………..

Ego Bernardus de Thomasiis publicus imperiali auctoritate notarius pro multis presens fui rogatus, scripsi et publicam quoque aliis impeditus altera manu in hanc publicam formam transcribi feci et in fidem subscripsi.
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Venezia, Museo Correr, codici Cicogna: emptio haeredum q. mag.ci domini Lucae Miani de Venetiis a Joane et Miato fratribus quondam Marci Ingnocati de Fanzolo Lib 44  du. Piz. D. 6 in villa di Fanzolo del 1524 adì 21 zugno.

21.6.1524

In Christi nomine Amen. Anno ab ipsius Nativitate millesimo quingentesimo vigesimo quarto indictione decima seconda die martis vigesimo primo mensi junii ( 21.6.1524 ) in vila Fanzoli territorii Castri Franchi in domo heredum q. Mag.ci domini Lucae Miani de Venetiis presentibus Joanne ditto Soranello q. Blaxii de Rexio habitante Fanzoli et Micato q. Matei de Cividale nec non ser Dominico ditto Nortino q. Liberalis omnibus in villa Fanzoli habitantibus testibus ad hoc rogatis: Ibique Joanes et Miatus fratres filii q. Matei Ingnocati de Fanzolo  predicto ibi presentes et unusque eorum in solidum agentes et stipulantes pro se et haredibus suis et vice loco et nomine Nicolai eorum ffratris absentis pro quo promiserunt de rato aliter in suis propriis bonis dederunt tradiderunt et tacite vendiderunt mag.co domino Hieronymo q. mag.ci Angnoli Miani patricio Veneto ibi presenti agenti ementi et recipienti loco et nomine interdum ditti q. Magn.ci domini Lucae Miani eius fratris unam pettiam terrae prativam  cum tribus platanis intus perticarum quadraginta trium cum dimidia pro longitudine vel circa et perticarum undecim vel circa pro latitudine: positam in regula villae Fanzoli in contrata infra domum ipsorum venditorum videlicet ab orto Benedicti q. Nicolai Ingnocati infra: cui coheret A mane dictus Benedittus Ingnocatus: A meredie dictus magnificus emptor: A sero Joanes q. Joanis Marini Ingnocati : A monte dicti venditores : Et forte aliae sunt coherentiae veriores antiquiores vel propinqiores Una cum omnibus suis iuribus iuridicionalibus suis tutibus et onoribus spectantibus et pertinentibus dicti petiae terrae …. usque in viam seu vias pulicas cum introitu et exitu cum superioribus et et inferioribus suis campis et hoc pretio librarum quatraginta quatuor de parvis quat. I 44 alias pro antea dicti Joanes et Miatus venditores habuisse et manualiter recepisse dixerunt a ditto Magn.co Hieronimo nomine dictorum heredum q. domini Lucae eius fratris intantis danariis numeratis et exborsatis ad monetam tarvisina: renuntiantes exceptioni nihilominus et acceptaverunt dictas libras quadraginta quatuor chp prs(?) omnique remedio spellis (?) ipsamque apettez(?) pretio suprascripto remisserunt quam petiam terrae  venditam dicti venditores promiserunt ditto domino emptori nomine quo suprascripti rep.ti sempr legiptime guarentare deffendere et manutenere de iure tantum ab assiduis(?) et contra omnes: omnibus eorum responsis donis et int … litis et ex : pro quibus omnibus et singulis attendendis et plenius observandis predicti venditores obligaverunt se se et omnia eorum bona mobilia et immobilia presentia et  futura dantesque bonam licentiam et bailiam potestatem dicto domino emptori recipienti modo quo supra intrandi et tenutam possessionem aphitandi de dicta petia terrae vendita sua propria voluntate et sine verbo vel figura iudiciis: non obstantibus aliquibus statutis le gibus et provisionibus consiliorum civitatis Tarvisii quibus seu ope quorum ipsi venditores possent se aliquo tempore et modo se tueri vel convenire vel facere aliquo nomine et causa quibus omnibus expresse remisserunt: dantesque mihi notario plenam licentiam faciendi et scribendi proprium instrumentum cum omnibus solemnitatibus opportunis et consilio emptoris etiam.

Ego Alexander q. Gasparis a Curtivo vicentinus et ad presens factum magn.ci domini Joanis q. clar.mi de procuratoribus domini Georgii Emo in Villa Fanzoli territorii Castri Franchi notarius publicus imperiali auctoritate causarum hiis omnibus interfui et quorum rogatus scribere publice scripsi et in hanc publicam formam dicta redegi: singnum quoque meum consuetum apposui.
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Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423: Acquisto di Gierolimo Miani. Emptio Mag.ci domini Hieronimi Emiliani
2.11.1525

In Christi nomine. Amen. Anno nativitatis Eiusdem millesimo quinquagesimo vigesimo quinto indizione terta decima die nomine Jovis secondo mensis novembris Castri Franchi in domo Bortolomei notarii presentibus mag.cis Bernardo q. Jac. Et mag.co Ambrosio q. Joannis ambobus marantibus et habitantibus Castri Franchi et ibique pet.s Bassus q. Comnis Mitelaco  pro se et suis heredibus nomine proprio iure proprio et in perpetuum  dedit et vendidit , et tradidit mag.co Domino Hieronymo Emiliano q. domini Angeli nobili veneto presenti …… et stipulanti et recipienti nomine filiorum et heredum q. mag.ci D.ni Lucae fra tris suis ac patris heredum unam petiam terrae arativam campi unius cum dimidio jacentem positam in regione Vitolaci ( Vedelago ) in contrata Postoymae a mane iura utt.o (?) Vitolaci a meridie Postoyma a sero Andrea Bassus a monte predictus nobilis s. al.ot(?) cum alia petia terrae a mane ad habendum tenendum gaudendum et usufruendum et se quod dicto d.no emptori quo suo nomine et heredibus suis placuerit perpetuo faciendum cun accessibus cum egressibus suis usque in vias publicas et cum omnibus et singulis quae dicta petia terrae habet supra se intra seu seu in integrum omnique iure et ratione casu seu requisitione sibi ………………………(ho saltato una riga buona) et fore ducatorum decem octo ad libras sex p.4 pro ducato de quibus in oresentia mei notarii et testium suprascriptorum idem venditor habuit tot recepit libras vigintiquinque partem, rekiquam nonusque ad summam ducatorum rebola(?) confitetur habuisse pro anima (?) in contatis pro quibus sic habitus et receptis idem venditor vocinit (?) se solutum et integra satifactione renuntians ..repsionis totius proprii nomine non exbursati et sumae toti  constituens seu idem venditor precario nomine isuprascripti d.ni emptoris possidentis seu non ipsam donec de ea ipse corporaliter accepit possessionemad quam accipiendam et de cetero retinendam sua propria auctoritate licentiam omnimodam eidem contulit , promittens quoque idem venditor pro se et suis heredibus eidem d.no emptori quo ea nomina et heredibus suis molestias ullas in futuro nec inferenti consentire  de ea ipsa vendita is habere in possessione propria in proprietate legittima difendere autorizzare et disbrigare a quocumque nomine (?), persona comuni Collegio et universitate sub pena dupli estimationi dictae rei venditae qua solum vel non casu tamen amoveant omnia, in singola in presenti in strumento contenta quae quibus omnibus et singulis firmis authenticis et observandis idem venditor  obligavit se et omnia sua bona presentia et futura.……

Ego Baptista Dotto q. domini Antonii civis Castri Franchi publicus imperiali auctoritate notarius permissi omnibus et singulis interfui, rogatus scripsi, et in hanc publicam formam redigi ……….
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ASVenezia, Notarile, Testamenti, Giacomo Grasolario, b. 1184, c. 332.

Testamento di Marco Miani q. Angelo: 16.10.1522 ( prima stesura ); 6.1.1526 ( ultimo intervento )

1522 adì 16 octubrio in Venetta + 

…….. Item laso a Hieronimo mio caro fratelo che sempre lo abuto per fiol come lui sa tanto oro li sia fato uno anelo da bola tuto d'oro de q con d'oro H ivi intagiado dale bande e l'arma in mezo de quanta valuta a lui parerà et questo per amor fraternal et mi perdona se più non li laso, habi respeto ala condicion mia et facultà et li ricordo mei fioli et li fiolì de nostro fratelo ms. Lucha et ordeno ad Anzolo lo abi non de barba ma etiam de padre et li ricordo l'anima etiam mia …..

10

ASVenezia, Notarile, Testamenti, Falcon Alessandro, busta 410, c. 28

1.10.1526

In Contrada San Cancan.


Die primo octobris 1526, Indict. 15, Rioalti.


… hec considerans ego Angela filia quondam magnifici Phederici Mauroseno olim D. Caroli in contrata ad paesens S. Cantiani Venetiarum sana Dei gratia mente, sensu, corpore, intelectu, volens bona mea ordinare temendo legem imprimo mortis, vocare ad me feci presbiterum Alexandrum Falconem qui cun clausulis Venetiarum … ultimum testamentum scriberet posteque mei obitum pariter comleret ac roboraret … et in praesentia R.di Domini presbiteri Demetrii Ferutio plebani sancti Cantiani Venetiarum patris mei spiritualis plurimum eloquentissimi quem omnino volo … ( nomina certa madonna .. Oliviera, vedova di Guglielmo de Angaltin … ) 


Volio et ordino che siano miei fideli comissarii et esecutori di questo mio testamento da poi la mia morte la soprascritta madona Oliviera mia ameda carissima, el magnifico misier Hieronimo Miani fo de misier Angolo mio cusin e Angolo Miani fo de misier Marco mio nipote et la ven. madona suor Marita Blani mia sorella et madona suor Thadia Navager neza dela dita madona suor Marita Bolani, munga in el monastier de S. Lorenzo de Venetia, lia quali misi comessarii priego ad honor de Dio che vogliano acceptar la mia comessaria et similmente priego le ven. madonebadesse over priore delo monastier de S. Lorenzo che permettano che dite loro munge mie commissarie possino administrar et exequir dita mia commissaria. Item vojo quando piacerà a Dio de chiamamrme da questo mondo el mio corpo sia sepultoal monastier de S. Lorenzo al qual leo et lasso per elemosina ducati diese et voglio el mio corpo sia compgnado ala sepoltura dal Capitolo dela mia contrà de S. Cancan et dali mansionarii dela giesia de S. Cancan et lasso per elemosina al dito cap.lo de S. Cancan ducati cinque et voglio siano ala mia sepoltura Jesuati n° otto cum un doppiere per uno de lire quatro lire (sic), item lasso siano siano (sic) dite messe quaranta da morti per lanima mia in dita giexia d S. Cancan avanti sia sepolto el mio corpo, item lasso siano dite per lanima mia le messe dela madonna et de S. Gregorio le qali le voglio le dica il soprascritto misier lo pievan de S. Cancan mio padre spirituale cum le elemosina consueta. Item lasso per la mia decima ala mia giexia de S. Cancan ducati octo, item volio che la mia sancta Catarina fornida sia da la dita mia sorella suor Marita Bolani et dapoi la sua morte vojo sia dala soprascritta madona suor Tedia sua neza et morta dita suor madona suor Thadia vojo rsti al dito monastier de S Lorenzo. Item vojo che del pro mio de monte nuovo, qual mi trovo haver, sia dado ducati quatuordexe alano al dito mio padre spiritual misier lo piovan de S. Cancan in vita sua acciò chel priega dio per lanima mia et dapoi la sua morte vojo sia messo uno mansionario a S. Lorenzo predito imperpetuo dove serà sepolto el corpo mio. Item vojo che la sopraditta mia sorella madonna suor Marietta Bolani habia ducati quatro alano in vita sua et dapoi la sua morte habi diti ducati quatro alano la sopradicta madona suor Thadia sua neza. Item lasso che Madalena mia nena come sorella de dito pro de monte nuovo ducati  dodexe alano in vita sua liberi liquami possi lassar et di quelli disponer in vita sua et da poi la sua morte come a lei li piase come cosa sua. Item lasso a dicta Madalena ducati cento de contadi qual siano suoi liberi t el mio leto fornido ninzuoli et tute le robe finalmente de qualunque sorte mi trovo et  mi trovarò haver al tempo dela morte mia in la mia camera et tute mie robe hano in salvo le dite munge de dito mnastier de S. Lorenzo apresso loro come sa la soprascritta mia suor madona Marietta Bolani, item lasso al nodaro infrascritto per sua fadiga del presente testamento ducati quatro.

Interrogada dele altre cose da esser interrogade per el nodaro infrascritto iuxta la forma del suo capitular de Venexia ho risposto non voler altro oedinare. El residuo veramente de tutti li miei mobeli stabeli presenti et futuri vaduci et inordinati et pro non scripto che a me over ala mia commissaria adesso et in la …. Spectano et aperieneno aspectare apartegnir potessero lasso et vojo sia dispensado per l’anima mia tra poveri dela contrada acciò il Signor dio habbi remission deli miei peccati per mi comessi in questo misero mondo contra li santissimi comandamenti di Sua divina maestà al quale mio Signor come sua creatura lanima mia grandemente raccomando non habbia de respecto ali miei gravi peccati, praeterea … ( e così finisce )

Jo mi Thadio quondam D. Simon Samiter dela contrà de Santo Felise fui testimonio pregado et zurado scripsi

Jo mi Ant.o fo de mis. Zuan Parmexan peser de Pola dela contrà de San Felixe fui testimonio pregado et zurado scripsi. 

( Sul margine del foglio )

Die X decembris 1626, indictione 14

Contrscriptus D. Angelus Miani fo D. Marci procontrascripsit se fore impeditum suis in pluribus negotiis maxime importantibus refutvit in omnibus et pro omnia contrascriptam comissariam contrasignavit instrumenti rogatus.

( Ancor più in basso, nella seconda parte inferiore dello stesso margine )

Die quinto mensis novembris 1526, indict. 15, contrascripsit D. Oliviera et refutavit in omnibus et per omnia contrascriptam comissariam. 
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Venezia, Museo Correr, codici Cicogna 3423: relativa a Fanzuolo.

21.1.1527

In Christi nomine. Amen. 

Anno Nativitatis eiusdem millesimo quingentesimo vigesimo septimo indictione XV.a die Lunae vigesimo primo Januarii, ser Crebus Frunaschatus q. Victoris de villa Fanzoli districtus Castrifranchi, tamquam ille qui suscepit Juditium in se  pro D.a Cat.a rel.a q. Francisci Matara in misa intra contra mag.cum D. Aloysium Lauredanum presentem, ut de huius suspensione Judicii dixit constare in officio D. Judicum Curiae Procuratorum omni meliori modo quo potuit constituit suum virum ac legittimum nuntium et procuratorem Mag.cum et generosum D. Hieronimum Emiliani q. mag.ci D. Angeli presentem et recognovit (?) in misa predicta Xante cum prefato mag.co D. Aloysio Lauredano et ad comparendum  tam coram predictis Mag.cis Judicibus Curiae predictae procuratorum quam aliis quibuscumque Judicibus Iudicis officiis Curiis magnatibus iudicantibus Colegii ac Consiliis de X.ta tam ad agendum quam ad defendendum litem contentam plantam partem productam probandam respondendum opponendum quomolibet (?) ac petendum In omnium ipsius constit jus modum sinus (?) carta qualibet fieri forent appellandam et perssequendum oblationes prones (?) et rationibus (?) predicate emptionis. Item ad substitutionem unius vel plurium punctorum cum potestate renovandi et qualibuscumque im premissis et in premissa omnia et singula alia fuerint nontia (?) oppsositioni (?) et quae ipsomet constare fortasse posset si suum esset protestans se tsum et firmum habet quasi predictum eius  èer se vel substitutum certum fuit sub pbligatione omnium quorum bonorum presentium et futurorum.

Actum Venetiis ad cameram mei notarii suprascripti positam supra plateamSancti Marci presentibus D. Maphio de Comitibus causidico et ser Gasparo filio meo mag.ci Mathei Antonii notis rogatis rogatum.

Ego Bernardus de Thomasiis publicus Imperiali auctoritate notarius … presens fui rogatus et scripsi et publicavi, fideliter subscripsi.

1527 X aprilis suprascriptus Crebus ad nomen  proprio et quorumcumque alio nomine quibus interveniunt interrogati constituti pr(esentes) fuerunt, constitutus Mag.cus  D. Hieronymum Emiliani partem  ( segue una riga e mezza di parole tutte abbreviate ). Idem Bernardus De Thomasiis notarius
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Cicogna E., Delle inscrizioni veneziane, V, pag. 370-371.

6.2.1531

Comunque sia, il Miani, volle inanzi di partire da Venezia appoggiare i familiari negozi al nepote Giannalvise fig1iuo1o del decesso Luca (essendo già Leonora fatta sposa a Francesco Basadonua, ed Elena collocata nel Monastero di S. Alvise; ove poi si fe monaca col nome di suor Gregoria nel 1533), e con istrumento 6 febbrajo 1531 (forse è more veneto, che sarebbe 1532 a metodo comune) in atti di Luigi de Zorzi, e alla presenza di Gianfrancesco Miani q. Girolamo q. Marco, e di Giovanni Fanzago f. di Antonio abitanti nella parrocchia di S. Vitale dove i signori Miani haveano il loro palagio (Rossi pag. 89) fece al nepote intiera donazione di tutti i suoi beni, tranne di quelli che aveva a S. Basilio. Questo istrumento comincia:” Essendo piaciuto alla divina bontà che previene ogni nostro merito, che io Girolamo Miani quondam Angelo quondam Luca, mi sia dedicato alli servitii et opere pie a laude e gloria di Sua Maestà, per mia libera e spontanea volontà, non sedotto o ingannato aut aliter indotto, dono, cedo renuntio ecc. “

13

Museo Correr, Codice n. 1203. A carte 76 del primo Notatorio dell'Hospedal degl'Incurabili di Venezia, sta registrata 1'infrascrìtta deliberazione:

14.4.1531

Adì soprad. e fin nel sopradetto giorno, fu deliberato di procurar d'haver el Magn.co ms. Jeronimo Miani per habitar e star qui nell'ospital per governo sì de li putti come deli înfermi nostri con quella carità che lui ne dimostra et di qui avendone noi questo maximo desiderio di congregarlo al num(ero) et governo di questo pio loco. Così fu deliberato et ballottato per li altri otto chel sig. dio lì metti in cor di continuare alfine a onor del Signor.

M. Pietro Badoer, 

M. Zant. Dandolo, 

M. Sebastian Contarini,

M. Dom.co Honorando, 

M Francesco Lucatelli, 

M. Antonio Venier, 

M.Piero Contarinî, 

Mattio Cagnolo

14

ASVenezia, Senato, Terra, reg. 26, c. 131-132r.

Maggio 1531


Cum ogni debita reverentia humiliter se expone alli piedi di vostra serenità serenissimo principe excellentissimo et illustrissimo conseglio. Cum sit che essendo levata cum lo ediuto de Dio in questa inclita città una bottega de carti et altri exercitij sotto la cura et obedientia del nob. homo Hieronimo Miani et alcuni altri maestri per sustentation delli poveri orphani derelicti, quali sono exercitati et se instruiscono si nelle ditte opere, come nel obediente et christiano vivere cum honor de Dio et utilità de questa sublime città, havendosi cominciato ad introdur questo novo exercitio et arte de canti et altre industrie, che si spera di introdur alla zornata par serenissimo principe che il signor Dio ha fatto trovar novamente al maestro Arcanzolo Romiten vicentin, qual è uno delli maestri delli poveri preditti, uno secreto et industria di garzar panni, di ogni sorte, a uno novo modo non più usato, che garza cum grande perfectione, talche stano ad ogni parangone delli panni garzati al modo consueto et la utilità se caverà si ha a divider tra essi poveri, et lo inventor preditto per mità, iuxta il loro accordii. Pertanto se supplica a vostra serenità per il prenominati che li sii concesso gratia che niuna altra persona sia di che condicione si voglia, possi far né adoperar simile o conforme edificio, né ligar garzí di modo preditto per lui Dei gratia nuovamente attrovato né in questa città, nè in alcuno altro loco del vostro inclito dominio, salvo li prefati supplicanti et chi haverà causa da loro sotto pena di ducati cento per cadauno contrafaciente et per cadauna fiata, la mítà delli quali sii del accusator, qual sii tenuto secreto et l'altra mità sia deputata all'officio vostro sopra le acque, o come parerà a vostra serenità et di perder lo edificio, qual sii di essi supplicanti et per recognitione di tal concessione et gratia se offeriscono essi supplicanti de tutti li panni che serano garzati per loro pagar soldi quatro de pizoli per cadauna panno alto, et soldi doi per panno basso sì in questa terra come fuori in cadauno loco dal dominio vostro, nel qual farano tal'opera. l quali danari siano deputati al prefato officio vostro sopra le acque a beneficio di queste lacune, non intendendo però che alcun sii astratto a garzar li panni più a questo modo che al modo usato aciochè per questo non se faci iniura o preiudicio ad alcuno, anzi avantazo a tutti li mercadanti, expeditione et miglioramento alli panni cum augumento del modo da sustentar li prefati poveri orphani putti et putte derelicte quali humiliter se recommandano.
15

Marin Sanudo, I Diarii, LIV, 419: 6.5.1531.

6.5.1531

Da poi disnar fo Pregadi. Fu posto, per li ditti (Savii ai Ordeni) una gratia a uno volgarzar panni con acqua mediante un suo inzegno che per 20 anni, qual è maistro Archanzolo romitan, visentin, maistro di puti derelicti, et vol l'utilità partir metà con li puti, per tanto li sia concesso tal gratia, a requisition di sier Hironimo Miani q. sier Anzolo, qual ha fato levar una botega di carti et altri exercitii a obedientia soa per sustentation de diti poveri puti derelicti. Fu presa. Ave: 131, 13, 12.

16

Bibl. Comunale Treviso, ms. 646.

1531
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Come un patrizio veneto fu liberato. 1511

Ritrovandosi messer Girolamo Miani, gintilhomo veneto, Provededor in Castelnovo de Mulo con 300 fanti, fu circondato da uno grande esercito dell'armata cesarea; non si volendo render, dappoi dato molte battaglie, fu preso lo castello e tagliati tutti gli homini a pezi, lo provededor fu posto in ceppi in uno fondo de torre. Facendo la sua vita in pan ed acqua, essendo tutto editto e mesto per la mala compagnia li venia fatta et tormenti dati, avendo sentito nominar questa Madonna di Treviso, con humil core a lei se aricomanda, promettendo visitar questo suo loco miraculoso, venendo di scalzo, in camisa, et far dir messe. Statim li apparve una donna vestita di bianco, avendo in man certe chiave et li dixi: "tolte queste chiave, apri li ceppi et torre, etfuge via". Et bisognando pasar per mezo lo exercito de soi inimici et non sapendo la via di Treviso, si ritrovava molto di mala voglia. Iterum si ricomandò alla Madonna, et la pregò che gli desse aiuto a insire  dello esercito con la vita, et gli insegnasse la via di venir qui; et statim la Madonna lo pigliò per man et lo menò per mezzo gli inimici, che niuno vide niente. Et lo menò alla via di Treviso et come puote veder le mura della terra disparve.

Et lui proprio contò questo stupendo miraculo.
17

Brescia, Queriniana, cod. C. L. 15, P. Nassino, Registro o cronaca di cose bresciane, f. 288.

9.5.1532

Dil magnifico meser Hyeronimo meani gintilhomo veneziano. Questo meser Hyeronimo meani essendo alogiato nelo hospitale di Incurabili posto nella cità del Bressa, et essendo noi compagni videlicet meser Zoan andrea f. del sp. dno faustino stella, et meser Bartholome phisogno, et meser Iac. ant. di milli et uno maystro Zoan Iacomo di bardinelli, et anco presente meser Hyeron. stamera et de mi pandolfo nassino, essendo gionti nela giesia de S. Io. Baptista, quale è al presente sula piaza grande del domo, de sera parte et al incontro dela porta dela giesia de s. petro, vene il dito magnifico meser Hieron. meani, il quale con tanta humiltà et devotione stavesa che non so quanto pi se potesse star, et questo lo adí nove de mazo del milli cinquecento trenta doy, il qual giorno era il giorno della assenzione dil Signore, et havendo noi compagni et amici reconciliati et aldito di poi mese et poi comunichati, et partito che lo il sacerdote, il ditto magnifico meser Hieronimo meani cum tanto exordio et tanta carità ringratiò dio che se era degnato ad intrar nelle case nostre, et dapoi asseso in cielo, ma che tutti noi havevamo fallao in questo che havendo noi la nostra mente levata al cielo, che havevamo fatto fallo a bassarla et metterla nella borsa per voler la elimosina tor per- offrir, che questo non conveniva; ben diceva che la elimosina era bona ma conveniva non quello di dar al Sacerdote cosa alcuna, ma poi trovandose insieme un'altra fiata far tra noi secretamente la circha et meter in una beretta over dove fosse messo ditta carità, a ciò non fosse alcun de noy se havesse a salir in superbia over vanagloria; et questo magnifico meser Hieronymo meani fu condutto per il mezzo del soprascritto maystro Zoan lac. bardinelo, qual veramente fin hora è bon servo del filiolo de maria, che per li meriti soi ne mantengano nela sua gratia.
18
ASBergamo, Archivio Ospedale Bergamo, Verbali, 9 maggio 1533. 

9.5.1533

Canonicus Lazarinus d. minister.

Spectabiles domini. 

Antonius Colleonus doctor. 

Iacobus Garganus.

lo. Antonius Gromulus. 

Hieronymus Bongus.

Item ad supplicationem magnifici equitis d. Dominici del Cornello et d. Hieronymi de Augustis ... pro pauperibus vitam degentibus in hospitali s. Marie Magdalene sub cura d. Hieronymi Meyani decreverunt eisdem pauperibus dari unam somam furmenti et unam fabi amore Dei.

Predictus d. Hieronymus habuit ut supra. 

A lato: pro pauperibus Meyanis.

19

Lettera pastorale di Pietro Lippomano: Impressa in Milano per Francesco Cantalovo addì XII de Lujo del MDXXXIII.

12.7.1533

…..per tale considerazione nuovamente illustrato, e per divina grazia acceso e di perfettissima carità infiammato, i1 magnifico e generoso Domino Ieronimo Miani, Patrizio: veneto, non, tanto per propria sua salute ma a comune documento ed esempio di ciascun in questa mortale vita pellegrinante, ha voluto istituire tale regola e modo di vivere e bene operar, primo a se, e -dopo a chi lo volesse imitare, che senza alcun dubbio, in quella perseverando, potrà, colla divina grazia di sua finale salute esser dicuro. E perchè, come nel principio del parlare nostro abbiamo detto, il principio o fondamento della Cristiana Religione, consiste nel rinunciare ed abdicare da sè le terrene, fragili e caduche ricchezze e facoltà, e convertirle a comune uso dei poveri mendicanti e bisognosi, secondo la dottrina di Gesù Cristo, quando disse: « Si vis perfectus esse vade et vende omnia quae habes et da pauperibus, et veni et sequere me ». A tale.salutevole consiglio volendo arrendersi ed obbedire, rimosso da sè ogni timor di futura indigenza e povertà, con cuore ilare e prontissima volontà, non piccola quantità di dovizie e terrene facoltà distribuì a comune sovvenzione degli indigenti, come più e meglio ne conosceva la necesità e il bisogno. E parendogli ancor poco l'aver distribuite tali dovizie che non sono propriamente nostre,, ma sotto il dominio dell'instabile fortuna, e da Dio soltanto a noi imprestate, non già donate, considerando non aver distribuita cosa veruna che sua fosse, ma esser stato solamente dispensatore di Dio, dopo siffatta elargizione dedicò tutto se stesso, colle forze corporali e colle potenze dell'anima sua, all'ossequio, sussidio, istruzione, ammaestramento, tutela, difesa e mantenimento temporale e spirituale di qualunque miserabile, inferma, afffitta, abbominata e calamitosa persona, sia uomo o donna, sopratutto ove si trattasse di vedove o di pupilli orfani. Intanto che, somma ammirazione induce in ciascun fedele che vede e contempla tanta profusa ed immensa carità, tanta clemenza e pietà ch'egli dimostra; lavando,con le sue proprie mani le schifose piaghe, astergendo le pestificazioni, medicando, con sani rimedi ed empiastri, tollerando odori fetidissimi ed altre sporcizie da indurre non solo nei ministri, ma anche nei risguardanti la nausea e l'abbominazione, mentre egli non solo non le abborrisce, ma con le proprie mani le tocca come se fossero fragranti di soave odore. Oh inaudita tolleranza! oh pietà immensa! che ai nostri tempi un tanto uomo generoso e pur dianzi nutrito nelle delizie a nostro documento dimostra! Oh! felici e veramente felici saranno quelli che, disprezzate le fugaci delizie mondane, seguiranno le sue vestigie ed i suoi documenti. Possiamo veramente credere che Dio, il quale con l'occhio della sua divina ed eterna:provviderma, vede e governa ogni creata natura in questa nostra felice età, lo abbia di tanto illustrato, acciò per di lui mezzo i mortali oggidì tanto deviati dalla santità della Cristiana Religione, e tanto incrudeliti ed alienati da ogni vestigia di mansuetudine e di pietà: siano richiamati al giusto, onesto, pietoso, cattolico e cristiano rito; siccome si vede già per un manifesto esempio di alcune già pubbliche meretrici, le quali, abbandonata la loro disonesta, infame e lasciva vita, sono ridotte a salutare penitenza; e molti altri ancora d'ambi i sessi, nutriti nelle delizie e carnali voluttà, con prove, cure e tratti misericordiosi, con esortazioni, li piega già ad essere liberali e caritatevoli ed a lasciare il disonesto e vizioso 'conversare.


Acciocchè il saluberrimo esordio e principio possa crescere per modo e fruttificare, il prelodato Don Girolamo, desideroso della salute universale dei suoi aderenti, e che i suoi spirituali figliuoli e discepoli possano perseverare ed aumentarsi, e sopratutto per avere i. mezzi con i quali potere alimentare le sopradette miserabili persone, orfani e vedove, supplica in visceribus caritatis ogni fedele cristiano a volersi muovere a pietà e compassione di tanti poveri languenti infermi e calamitosi, sotto la una cura già in gran numero cresciuti, ed altri da aggregarsi, e con larghe limosine, giusta la qualità ed abbondanti facoltà di ciascuno, a nusericordiosamente sovvenirli.
Fa altresì intendere a ciascuna persona che le elemosine, che saranno elargite dai fedeli e devoti, non saranno né usurpate nè ad altra qualsiasi opera applicate, ma saranno unicamente impiegate alla sostentazione delle suddette calamitose persone. Ed acciocchè il prefato Don Girolamo possa più facilmente fare la carità a simili miserabili persone è stato ordinato che siano, deputati per ogni vicinanza della nostra città tre singolari uomini delli più idonei a tale impresa, che abbiano a procurare le raccomandate elemosine, per poterle, secondo gli occorrenti bisogni, dispensare. E quasi per -modo di religione, tutti quelli che saranno deputati a tale impresa e carità converranno tutti insieme a consultare, almeno una volta la settimana, le cose espedienti o necessarie al mantenimento di questi pupilli, orfani, vedove ed altre miserabili persone che sono sotto il. governo ed educazione del prenominato Domino Girolamo, il quale non vole altra cura principale di dette calamitose persone, se non di procurare la loro sanità corporale, se saranno inferme, con le proprie mani servendole, ed educarle e ridurle nel timore di Dio e ad un giusto, onesto, religioso vivere e conversare; lasciando ogni altra impresa a detti deputati, di procurare le elemosine ed in tal modo accrescerà tale compagnia in maniera di una religione devota, onde Iddio ne sarà lodato e la città e la patria nostra tutta ne resterà bene edificata e gli elargitori delle limosine ne riporteranno merito e premio immortale; al cui acquisto, oltre quello che abbiamo detto di sopra, anche il Vescovo concede generalmente a chiunque farà elemosina ai nominati poveri, per ogni elemosina, e per qualunque operazione, consiglio o favore a loro esibito, per ogni volta 40 giorni d'indulgenza.

Sono eziandio nominate alcune nobili matrone di sincera fama, oneste, prudenti e bene morigerate, le quali debbono avere il governo e reggimento di quelle che hanno lasciato da loro vita disonesta e che si sono ridotte a vera penitenza; e ch'esse matrone devono ammaestrare nel giusto, onesto e costumato vivere; e riceveranno eziandio la cura e regime di vivere di tutte le altre inferme, orfani e miserabili fanciulle che sono entrate e che saranno in tale Congregazione ricevute. E acciò tale beneficio sia a comune utilità, non solamente agli abitanti in città, ma a tutta la patria nostra, è ordinato che in tutte le terre della Diocesi nostra siano istituite alcune devote persone, che abbiano  a procurare
 le elemosine per pascere tali miserabili indigenti; ed a quelle è imposto che siano sollecite a investigare, se nelle loro terre o ville o castelli a cui furono elette vi fossero tali persone indigenti, cioè: infermi, decrepiti, pupilli; vedove ed altri che non avessero il mezzo di vivere per grande inopia e povertà; nè d'essere sovvenuti; e che di questi se ne dia notizia alla Conngregazione, la quale dovrà riceverli, nutrirli e governarli assieme con gli altri poveri. Si è eziandio ordinato che delle limosine, che, saranno elargite da devote persone, non se ne faccia cumulo alcuno, per volere comprare redditi, nè altra cosa stabile, ma che di giorno in giorno siano distribuite a sovvenzione dei poveri; -in modo tale che sempre abbiano a vivere in povertà e che nel giorno presente non sappiano qual debba essere il nutrimento del seguente, acció sia adempiuto il detto del Nostro Salvatore Gesù Cristo quando parlando ai suoi Discepoli tosse: “ Nolite salititi esse, dicentes quid manducabimus, aut quid bibemus; scit enim Pater vester caelestis quia his omnibus indietis “.

In Dio dunque si deve porre ogni nostra speranza e fiducia, perchè egli pasce anche gli augelli del cielo. Pertanto, ognuno che desidera di pervenire a quella Celeste, Patria, dove ogni bene si possiede, ogni ragionevole appetito si sazia e quieta, con ogni suo sforzo e vigilante. studio deve accostarsi e disporsi a tali misericordiose opere, e sia sicuro, e non dubiti punto, che sopra di sè discenderanno abbondevoli ed esuberanti doni di celesti grazie, mediante i quali perverrà al desiderato porto di salute.
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ASBergamo, Fondo notarile, Ludovico Viscardi, cart. 2277, 18 settembre 1533. Giovanni Bonacina, Un veneziano a Como, 1989, pag. 25.

18.9.1533

Nel settembre di quello stesso anno Bartolomeo Prato autorizzò il Miani, Domenico Tasso, Girolamo De Augustís, Leonardo Medolago, Giovanni Falsetti, governa​tori dei poveri derelitti della Maddalena, ad esigere denari, scritture, strumenti in favore dei poveri, che egli aveva depositato presso suo fratello Giovanni e presso Giovanni Sala di Calolzio.
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Bibl. Ap. Vaticana, cod. Barber. Lat. 5697, f. 85 (88). Da Pio Paschini, S. Gaetano Tiene. Gian Pietro Carafa e le origini dei Chierici Regolari teatini, Roma 1926, pag. 194.

18.1.1534


… bergomensis Aemilianus noster, permittente episcopo, reliquit Bergomum et ducto secum quinque et triginta militum exercitu Mediolanum petiit, ubi non dico quanto cum plausu exceptus sit; hoc tamen dicam, gratias mihi illustrissimum ducem Mediolani egisse per suos, qui hic sunt, qui cum eius litteris ad me venerunt, quasi ego illuc Aemilianum miserim; et certe hic honor mihi sine causa defertur ….
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ASMilano, Sforzesco, Potenze estere, veneia, b. 1315.

Corrispondenza del duca Francesco II Sforza con l'ambasciatore Capella a Venezia. Lettera di Galeazzo Capella al duca. 
13.1.1534

Ill.mo et ex.mo signor mio unico col.mo 

Heri visitai in nome di vostra excellentia, sì come quella mi comanda per le sue di 3 del presente, monsignor il vescovo di Chieti et gli fece intendere quanto quella mi scrive della venuta costi di ms. Hieronymo Miano et della satisfattione di vostra excellentia et di tutta la città de la venuta di tal huomo, con le ricomandationi et exibitioni in nome di quella che mi parveno in ciò accomodate. Sua excellentia (che così più tosto mi pare di dire che signoria per esser in tutto abdicata dalle cose mondane) ha dimostrato grandissima contentezza de la satisfattione di vostra excellentia et di quella città et la ringratia infinitamente delle sue exibitioni, ostendendosi pregar nostro Signor Dio continuamente per lei et per la conservatione del stato suo, con mostrare bona opinione et fede che per sua clemenza debba farlo, vedendo che le buone opere piacciono a vostra excellentia. Poi venendo a questo ms. Hieronymo mi ha detto esser gentilhuomo di Venetia et di casa antica Aemiliana che trahe origine da Romani, il quale già molti anni si abdicò dalle cose mondane et tutto si diede alle spirituali. Ne la qual vita essendosi fatto molto amico et domestico del predetto monsignore, esso l'ha sempre confortato a perseverare: et iudicando che nulla cosa piacesse più a Dio che dar exempio et condurre le genti al ben fare, si mise ad istruire molti figlioli principalmente al culto divino, poi ancho in qualche altre arti mechaniche non biasimevoli per sostentare la vita. La qual cosa disse parergli tra le altre convenire a prencipi; et che gli imperatori de Turchi da 200 anni in qua non con altra via hanno ampliato il loro imperio che col sforzo de jannizeri, quali sono da fanciulli di ordine et spesa di essi imperatori allevati alle armi; et che il re Ferrando vecchio di Napoli al tempo di esso monsignore, il quale è napolitano, toglieva molti figlioli de suoi sudditi, a' quali non solamente faceva insegnar il cavalcare et gli altri exercitii delle arme, ma poi che erano fatti huomini gli dava intertenimento continuo per il vivere, con grande utilità di essi subditi et anco di sua maestà per li boni soldati et capitanei che ne riuscivano. Hora que​sto ms. Hieronymo con la sua militia spirituale de fanciulli alli mesi passati venne a Bergomo, dove fu benissimo visto et raccolto dal vescovo di quella città. Doppo con licenza di ditto vescovo con tale compagnia è venuto a Milano, da dove il predetto monsignor di Chieti è stato avisato per lettere di ms. M. Antonio Flaminio, il quale è huomo leterato, che di presente sta a Milano in casa del signor Sauli, che esso ms. Hieronymo era stato ben visto da vostra excellentia et universalmente da tutta la città, ma dubitava non gli havesse a star molto, perché il vescovo di Bergorno lo richiedeva a tornare a Bergomo. Peril che esso monsignor di Chieti desideroso de la satisfattione di vostra excellentia et del beneficio di quella città mi ha ditto et promesso di fare opera con uno gentilhuomo di questa città molto suo et fratello di ditto vescovo di Bergomo, adciò non facci più instantia ad esso ms Hieronymo di tornare a Bergomo, ma lo lassi stare a Milano, ricomandandolo molto strettamente a vostra excellentia et così il di Flaminio, et exibendo lui stesso molto servitore a vostra exce tia et a pregare Dio per quella. Né altro occorre che in sua gratia humilissimamente ricomandarmi.

Da Venetia alli XIII di gennaro 1534.

Di vostra ill.ma et ex.ma signoria minimo servitore

Gal. Capella

All'Ill.mo et ex.mo signor mio unico col.mo Il signor Duca

Milano

In mano propria.

Lettera del duca al Capella.

21.1.1534

... Ci è stato grato intendere il ragionamento che havete havuto con il reverendo vescovo di Chieti et la offerta che di novo ci fa di far opera che ms. Hieronymo Miani dimori in Milano. Dil che ne ringratiarete sua signoria in nome nostro accertandola che dove possemo far appiacer al predetto Miano lo faremo sempre di buon cuor et medemamente al Flaminio di manera che cognosceranno le recomandationi di sua signoria presso di noi esser profittevoli in tutto quello che per noi si possa.

Lettera del Capella al duca:

8.2.1534

... Sono stato pur hoggi a visitare monsignor il vescovo di Chieti et ho fatto l'officio che vostra excellentia mi comanda di ringratiare sua signoria. In effetto ha avuto troppo care le demonstrationi che vostra excellentia le fa, per la quale si offerisce pregar nostro Signor Dio et molto strettamente gli ricomanda ms. Hieronymo Miano insieme con quelli figliuoli che sono con lui. Né più presto ho possuto fare questo offitio per non esser uscito di casa per il male havuto, se non hoggi.

Venetia a 8 febraro 1534

Di vostra ill.ma et ex.ma signoria minimo servitore 

Gal. Capella

Lettera del duca al Capella:

19.2.1534

... Medemamente mi è stato grato haver inteso la visita et regratiamenti per voi fatta in nostro nome col vescovo di Chieti; né altro accade per risposta de ditte vostre salvo comendarmi de li avisi in esse contenuti quali mi sono stati grati
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ASMilano, Sforzesco, cart. 1450

Commendatizia a Girolamo Miani del duca di Milano Francesco II Sforza. 19.2.1534

Mediolani ultimo aprilis 1534

Franciscus II

Havendo messer Hieronymo Miani et suoi compagni demostrati i questa nostra Città da molti mesi in qua molti segni et veri testimong de l'amore et carità grande quale hano ad N. S. Iddio, in dando recapi to alli poveri pupilli orphani, instruendoli in la via dritta ad laude del onnipotente Iddio et cercandoli essi medemi il vivere quottidiano, oltra che queste loro opere ad noi siano sempre gratissime, habbiano determinato provedere che andando esso messer Hieronymo o quale no de suoi compagni in alcuna altra città, terra et loco del stato nostro che possano fare le medeme demostrationi et opere pie che hano in questa Città, essendò ttùttó a bene fitio de le anime et ad augmento la santa fede catholica. Et però per tenore de le presenti p mo et exortano li Reverendi et venerabili vescovi, prelati et eccl stici de tutte le chiese poste nel stato nostro et sue diocesi che ogni adiuto et favore al prefato messer Hieronymo o suoi co lator de le presenti, perché possino perseverare nel suo bono Istituto ad laude del omnipotente Iddio.

Comandando anchora a tutti li Iusdicenti, officiali et subditi nostri et de nostri feudatarij che gli prestino tutti li adiuti et favori serano expedienti per le preditte cose, né in questo alcuno manchi per quanto ha cara la gratia nostra.
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Bibl.civica Como, ms. 3.2.31. Memorie antiche dal 1518 al 1559.
Dalla cronaca del nobile comasco Francesco Magnocavallo (testimone de visu).

1535

Memoria sia ancora com 1'antedetto anno M.D.XXX.V, vene in Como un messer Gerolimo gentil'homo venetiano che piantò una scola molto religiossa nel loco di Santo Lionardo in Porta Nova, e ivi stetero sino al'anno del XXXVII; e dopo partendosi d'ivi si ridusero al loco di Santo Gotardo fora del Portelo.

Erra questa scolla di questo modo: che '1 detto messer Gerolamo pigliava di figliogli povereli miseri et imfermi, e reducevagli a questa scola; e ivi li netava prima dela monditia, dopo li nudrigava con tanto amore et polideza, netandogli a chi la tigna a chi altra infermità, con tanto ordine ch'era certo grandissima consolazione ad ogni persona. Dopo li i(n)viava nel proprio loco a diversi esercitij, e doppo alcune volte il giorno li guidava in ciesa a fare certe laude et altre oratione, con tanta purità ch'era tropo satisfatoria ali divoti; el simel facievano quando si dovea magnar. E dopo essendosi a essi putti restituito la sanitade e indrizzati ali bon costumi et arte, si davano poi a chi havea bisogno di servitù ad imparare chi un mester e chi uno altro. Si feci anche nel medemo tempo un'altra scola di fanciule ne la Madalena.
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Copia di un atto dal NotatorioII dell'ospedale degli Incurabili, a 9v, in Processi Apostolici, Processo Veneto, c. 118r, v, Arch. Procura generalizia Padri Somaschi, Roma, VI O 10.

6.6.1535

Jesus Maria 1535 a di 6 zugnio.

Presidenti: Ms M. Ant. Michiel, Ms Augustin da Mula, Ms Ant. Corner,

Ms. Fran. Loredan, Ms Zuan Donato, Ms Fran. Mocenigo, Ms. Zuan Corner, Ms. Domenigo Onorandi, Ms. Michiel Giustinian, Ms Piero Contarini, Antonio Bagnolo.

Havendo richiesto mistro Archangelo Romitan licentia di poter dare licenzia di dar licentia a messer Zuan Agustino della Gatta di fare uno edificio da conzar in Trivisana, et questo per estinguer un debito, che lui ha col detto messer Zan Agustin de ducati 50 inzircha fatto nel tempo, che lui teneva li putti insieme con misier Gerolamo Miani, per sustentatione de quali offerendo el detto messer Zuan Agustin dar all'hospital nostro ducati dieci.
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Autorizzazione a scegliersi un confessore rilasciata dal legato card. Girolamo Aleandro al p. Barili, a Girolamo Miani e compagni.

1.9.1535

Hieronymus Aleander, Dei et apostolicae sedis gratia Archiepiscopus Brundusinus et Oritanus Sanctissimi D. N. Papae praelatus domesticus, et eiusdem ac praedictae Sanctae Sedis in toto dominio Venetorum cum potestate Cardinalis legati, de latere Legatus dilecto in Christo Augustino de Barilis presbytero et civi Bergomensi ac Hieronymo Miano Nobili Veneto, nec non eorum sociis salutem in Domino sempiternam. Votis illis, per quae animarum saluti et conscientiae paci consulitur libenter cum a Nobis petitur, favorem nostrum impertimur. Itaque vestris in hac parte supplicationibus inclinati, vobis et vestrum cuilibet, ac sociis vestris ut confessorem saecularem, vel cuiusvis ordinis regularem, qui confessiones vestras audiat, et poenitentiam iniungat salutarem et infra annum, quoties vobis placuerit, Eucharistiae sacramentum ministret, si aliter ad id idoneus fuerit, eligere valeatis, auctoritate apostolica qua ex munere legationis nostrae huiusmodi fungimur in hac parte, tenore praesentium concedimus et indulgemus. In contrarium facientibus nonostantibus quibuscumque.

Datum Venetiis apud Sanctum Eustachium Kal. Septembris Anno Incarnationis Dominicae Millesimo Quingentesimo trigesimo quinto Pontificatus autem Sanctissimi in Christo Patris et Nostri Domini Pauli Divina providentia papae Tercii Anno Primo.

+ Hieronymus Archiepiscopus Brundusinus Legatus 

Gaspar de Doctis Secretarius
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Biblioteca Vaticana, Cod. Barberino, lat. 5697, fol. 103(106). La lettera deò Carafa a Don Girolamo Morosini è stata pubblicata in P. Paschini, S. Gaetano Tiene, Gian Pietro Carafa e le origini dei Chierici regolari teatini, 1926, pp. 203-204.

20.12.1535

R. Pater in Cristo onorande.

La lettera di V. P. di 17 del passato ho ricevuto per il portator di questa, et de la humanità che V. P. ne dimostra et de le amorevoli offerte che ne fa io con questi miei in Christo fratelli ne restamo a quella obligatissimi, et in ogni nostra occorentia senno per farne conto, como di nostro charissimo et honorandissimo patre, pur che la ne dia questo contento di commodarne et disponer di noi como di sui obedienti figlioli, di che charamente la pregamo: perchè se con alcuni de nostri, per loro virtù semo in annicitia congiunti, ben in stato diversi quanto più par che si convenga all'istituto dell'uno et l'altro di noi, amarsi l'un l'altro, et con quella domestichezza che il luogo ed il tempo ricercharà, amorevolmente dimostrarsi al che dal canto nostro, per quanto la mostra piccolezza si stenda, noi speramo col aiuto di nostro S. Dio, di non mancare.

Et quanto all'amor che tutti portamo al nostro fratello Theodoro, non voglio nè posso contarlo in servilio di V. P. perchè certo lui merita da noi esser cordialmente amato, et se ben è infermo, pur tutta quella sustantia che po esser in lui, tutta mi par piena di bontà et d'humilità, et di zelo della servitù di Dio, et anchor d'una.ferma et inespugnabile voluntà qual sempre ha mostralo di voler esser più tosto in questa nostra miseria et incommodità di luogo, et d'altre diverse cose, che in altre compagnie commodissime et di numero di persone qualificate, et di bellissimi luoghi, et d'ogn'altra provisione, il che se noi conscij della sua infermità recusassemo dal principio, tutto si fece solo per suo bene, perché facesse eletione di miglior luogo dove potesse più commodamente vivere in servitio di Dio a cui si havea dedicato: et di ciò è manifestissimo argumento quello che noi haremo fatto, che all'ultinio quando veddemo la sua voluntà fermata senza trovarvisi rimedio che bastasse a .farcela mutare, con tutta la infermità li havemo aperto il seno, et ricevuto per charissiino figliolo et fratello in Cristo: ma perchè molti non sapevano in tutto, si meravigliavano, et noi volevamo la loro meraveglia et le loro murmurationi contra di noi, più tosto che far loro sapere quel che noi sapevamo, per ciò è accaduto che per lo amor nostro non si è potuto così tosto manifestare a tutti: ma V. P. stia certa che lui qui da tutti è veduto con quello fraterno amore, che potria esser ne la stia propria casa.

Et ch'el nostro charo fratello M. Hieronimo Miani ha referto il vero: che nostro S.r Dio sa, quanto non solamente lui ma tutta quella chasa ne sia chara: et con quante pietose lachrime ho veduto la dipartita di quelle benedette anime di sua madre, con doi sui fratelli, in sì poco tempo: ma pregano nostro S.r Dio che ne console, conservando lunga et felicemente quella parte che ne ha lassata superstite, che certo speramo ch'el habbi lassato, non solo in quella casa un bon padre di famiglia, ma in questa patria un bon Senatore quale è il Magnifico et nostro in Christo dolcissimo figliolo Misser Francesco Quirino, vostro nipote: che dirò del nostro Mag.co Misser Carlo Moresino vostro fratello? quale noi havemo in amore et honore et un delli precipui protettori di questo povero luogo: sì che padre nostro charissimo havemo molti pegni dell'amor nostro verso V. P. et non potemo mancar d'esser vostri deditissimi et obsequentissimi figlioli. Et se ben con gli occhi corporei non v'habia mai veduto: vediamoci con li miglior occhi de gli animi congiunti nel amor di Christo, che, forse anchor presentialmente, almen per transito, potriamo vederse qualche giorno se al Signor piacesse.

A quelli boni fratelli di quella devota Compagnia respondo per la qui alligata lettera, quello che per hora loro si po' respondere, che assai mi dole, non poter meglio satisfare al desiderio loro. Et perchè il portatore giungendo qui mi trovo infermo, di sorta che non son anchora ben convaluto: però lui è stato qui sì lungamente, et non è mancato di solecitudine, di che prego V. P. lo vogli scusar appresso de li suoi compagni.

Chrislo nella sua gratia conserve incolume V. P. con tutti suoi conservi del Signore, et, faccile ricordar di noi nelle sancte orazioni, alle quali con tutti questi miei fratelli instantemente mi raccomando.

Venetiis 20 decembris 1535
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Bibl. Vaticana, cod. Barberino, lat. 5697, fol. 108, pubblicato da Pio Paschini, La beneficenza in Italia e le compagnie del Divino Amore, Roma 1925, pp. 104-105. Lettera del Carafa a Girolamo Miani.

18.2.1536


“ … Et non posso dissimularvi ch’io, per l’amor che vi porto, non vi dica che sono rimasto attonito di tanta commozione et tanto tumulto in Milano, in Como, in Bergamo et in Pavia, con tante legazioni et tante faccende .. tal che non so più che dirvi, fin ch’io non senta del tutto acquietato lo gran strepito …
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Da Albani, Vita del Venerabile et Devoto Servo d'Iddio il Padre Gieronimo Miani, Milano 1600.
Parte di lettera del Vicario generale di Bergamo, Giovanni Battista Guillermi, canonico di Feltre.

1537

So che haverete inteso la  morte del nostro M. Gieronimo Miani, Capitano valorosissimo dell’Essercito di Christo, con gl'altri suoi due morti di questo governo, io non scrivo il successo dell'infirmità, e della morte, ch'io vi farei crepare il cuore; pareva, che havesse il Paradiso in mano, per la sicurezza sua; faceva diverse essortationi a' suoi, e sempre con la faccia sì allegra, e ridente, ch'innamorava, et inebriava dell'amor di Christo chiunque il mirava, pareva, che sapesse così certo di morire, come io so, che scrivo questa, diceva d'haver accomodato i fatti suoi, e fatti i patti suoi con Christo; non fu mai sentito nominate, nè Venezia, nè parenti, d'altro non ragionava, se non di seguir Cristo; si partì di qui inanzi Natale, ma prima mi venne a ritrovare in Vescovato all'audienza, e qui mi s'inginocchiò dinanzi, raccomandandomi 1a fede di Christo, chiedendomi perdono; partissi poi con un comiato di non vedersi mai più, nè più l’ho veduto; è morto in Somasca, ove si trovavano, molti huomini da bene, di Pavia, Como, e Bergamo. Hoggi si è fatta la commemoratione sua in alcuna di queste Chiese, mercordì si farà il rimanente, come se fosse morto il Papa, od il nostro Pastore: Egli vivendo si era ridotto a tale astinenza, e viltà di vivere, che più basso andar non poteva.Orsù -così è piaccinto a Dio, non so se mai morì persona, che più m'attristasse. Il-Signor ha spogliato questo gregge delli suoi più principali governatori; io credo, che non l'abbandonerà: qui sto ad aspettare alcuna di quelle opre, che egli sa fare, e con quella sua sapienza, et onnipotenza infinita, se sono; longo perdonatemi: è lunedì di carnovale, mi vado così trastullando con voi, io ho detto tutto questo per relatione di M. Mario nostro, a cui il Signor sia propitio, il qual morì alli sette del presente mese.
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La notizia della morte del Miani ispirò anche il poeta bergamasco Giovanni Bressani (1489​1560), che espresse le sue emozioni in questo sonetto, custodito manoscritto nella Biblioteca Angelo Mai di Bergamo (MAB 17, c. 23v.).

1537 Del Devotissimo messer Hieronimo Meani

Spirto felice che i mondani diletti 

Spezzasti, et le richezze, pompe, e honori 

Per raccoglier al fin d'e frutti, e fiori

Che raccolgon gli spirti in cielo elettj.

Hor che sei sciolto dagli humani affetti 

Et dil carer mortal uscito fuori

Vogli 
pregar che nostre menti e cori 

Da legami sian sciolti onde son stretti.

Tanto che de quei beni c'hora possiedi 

De’ quai per l'opre pie sei fatto degno 

Teco postiamo in parte esser heredi.

Prega ‘1 Signor ch'al viver nostro indegno

Non guardi, ma a sue sante mani e piedi 

Affissi già per noi su 'l duro legno.
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Parte di lettera di Rogerio Daresma al Vicario generale di Bergamo Guillermi

44.1537

… Et primo de la infermità e successivamente della morte dico temporale del nostro buon servo di Dio e mio maggior onorato Messer, Hieronimo Miani, l'anima del quale, come scrive V. S. credo che quella possiede li- beni della vita eterna, e quella in pace quiscat, et oret Deum pro nohis ….

…. Ho pietà a quella sua compagnia spirituale rimasta senza lui, non dico senza governo perchè Dio è al governo de' suoi fedeli, ai quali dia egli perseveranza in lo buon proposito…
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Lettera del vicario generale di Milano Giovanni Maria Tonso Milano. 

12.2.1538

Jo. Maria Tonsus J.u. Doctor ac Rev. mi in Xhristo Patri; Domini Domini Hyppoliti Extens. Dei et Apostolicae sedis grati; Archiepiscopi Mediolanensis ac vicarius generalis universis et sin gulis presbyteris Civitatis et Diocesis Mediolanensis quibus prae sentes littere fuerint presentate aliisque Xri fidelibus in eisden civitate et Diocesi constitutis salutem in Domino.

Quoniam (ut ait apostolus) omnes stabimus ante tribunal XI.ti recepturi prout in corpore gesserimus sive bonum sive malun fructum, oportet nos diem missionis extreme Misericordie operibus prevenire, et id seminare in terris quod cum multiplicatu fructu recolligere valeamus in celis firmam spem fiduciamque tenentes quod qui parce seminat parce et metet: et qui seminat in benedictionibus de benedictionibus et metet vitam aeternam.

Attendentes igitur laudabilia pietatis opera que prout notorium est in hac civitate Mediolani et alibi per quondam Dominum Hieronimum de Meianis Nobilem venetum ohm facta fuerunt et adhuc fiunt a quibusdam tam clericis quam Laycis personis que illum sequute fuerunt circa collectionem pauperum orphanorum huc illuc vagantium et earum variis infirmitatibus detentorum curationem et educationem et postquam curati sint in divinis preceptis necnon litteris et variis artibus prout quisque aptus est instructionem, in quibus exercendis a pijs Xri fidelium eleemosinis cum ipsi paupertatem profiteantur in hunc usque diem adiuti fuerunt. Et cum in dies crescat numerus ipsorum orphanorum nisi etiam in futurum eisdem etiam adiuventur eleemosinis tam dignum pietatis et salutiferum misericordie opus pro voto sequi et adimplere non poterunt. Vos omnes et singulos monemus et hortamur in Domino, vobis in vestrorum remissionem peccatorum iniungentes quatenus cum prefate persone seu aliquis earum nuncius cum his nostris litteris ad vos venerit pias eleemosinas et grata charitatis suffragia petiturus eum benigne recipiatis et favorabiliter tractetis, populosque vobis commissos verbo pariter et exemplo efficaciter inducatis ad benefaciendum dictis personis seu earum nuncio has litteras deferenti ut per haec et alia bona que vos et ipsi benefactores Domino inspirante feceritis ad eterne felicitatis gaudia pervenire valeatis. Nos autem de omnipotentis Dey misericordia necnon Beatorum Petri et Pauli Apostolorum eius ac Beati Ambrosij confessoris alme huius civitatis patroni precibus et meritis confisi omnibus et singulis vere penitentibus et confessis seu confitendi propositum habentibus qui de bonis sibi a Deo collatis prefatis personis seu earum nuntio dederint vel transmiserint Quadraginta dies de iniunctis eis paenitentijs misericorditer in Domino relaxamus. Presentibus ad nostri beneplacitum valituris et duraturis.

In quorum testimonium presentes fieri iussimus et sigillo nostro communiri.

Datum Mediolani die Martis duodecimo mensis februarii anno 1538.

Joannes Maria Tonsus, vicarius 

Franciscus Carabellus notarius et Cancellarius

Giovanni Maria Tonso I.u.d. e vicario Generale del Reverendissimo Padre in Cristo gnor Ippolito d'Este, per grazia di Dio e della Sede Apostolica Arcivescovo di Milano, a ad ciascuno dei presbiteri della città e diocesi di Milano, ai quali sia presentata questa lettera. e altri fedeli cristiani che abitano in questa città e diocesi, salute nel Signore.

Poichè, come dice l'Apostolo, tutti compariremo davanti al tribunale di Cristo per ricevere quanto abbiamo meritato in vita: buoni o cattivi frutti, è necessario che preveniamo il giorno dell’estremo addio con le opere di misericordia: conviene dunque seminare in terra ciò che potremo raccogliere in cielo con accresciuto frutto, conservando salda la fede e la speranza. Infatti chi semina con parsimonia mieterà scarsamente e chi semina in benedizione, dalle benedizioni mieterà vita eterna. 

Volgiamo la nostra attenzione a quelle lodevoli opere di misericordia che, come è noto, sono state fatte in questa città di Milano, e altrove, dal fu Girolamo Miani, nobile veneziano. Alcune persone, laici e chierici, continuano ancor oggi a fare le stesse opere; essi si sono posti alla sequela del Miani per soccorrere, assistere ed educare i poveri fanciulli orfani, sbandati e ammalati e, dopo che guariti, li istruiscono nei divini precetti oltre che nelle lettere e nelle varie arti, seguendo l'inclinazione di ciascuno. Questi chierici e laici professano la povertà e, fino ad oggi, furono aiutati nell’esercizio di queste buone opere dalle elemosine dei fedeli; crescendo di giorno in giorno il numero degli orfani, se non saranno aiutati con le stesse elemosine, non potranno, secondo il loro proposito seguire nell'adempimento di una così salutare e degna opera di misericordia.

Concediamo a tutti voi la remissione dei peccati e vi esortiamo nel Signore a ricevere e a trattare con bontà e simpatia queste persone o altri mandati da loro, quando si presenteranno a voi con questa nostra lettera per chiedervi l'aiuto della carità; con la parola e con l'esempio invitate le popolazioni a voi affidate ad essere generose nei loro confronti o al loro inviato che presenta questa lettera.

Per queste e per le altre opere buone che, per ispirazione di Dio, farete voi e gli offerenti, possiate tutti giungere alle gioie della felicità eterna. Confidando nella misericordia di Dio onnipotente, nella intercessione e nei meriti dei beati apostoli Pietro e Paolo, del beato Ambrogio, patrono di questa alma città, invocando la misericordia di Dio concediamo 40 giomi di indulgenza a tutti e a ciascuno di voi che veramente pentito e confessato - o che abbia in animo di confessarsi - darà in dono alle suddette persone o al loro inviato dei beni da Dio concessi.

Abbiamo comandato che le presenti, valide e durevoli a nostro beneplacito, facessero fede di quanto sopra e che fossero munite del nostro sigillo.

Milano, martedì 12 febbraio 1538.

Giovanni Maria Tonso Vicario 

Francesco Carabello notaio e cancelliere
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BA, “Dyalogo spirituale de Dio con l'anima", S. N. A. 1. 58.

10.1.1539

Frate Hieronymo Molfetta predicatore dell'ordine de Minori detti Capucini, alli diletti in Christo Padri et Fratelli de Poveri, et a suoi Fanciulli orphani nelle opere di Lombardia.

Dilettissimi in Christo Iesu Padri et Fratelli la pace et gratia del Signor nostro Iesu Christo sia con voi sempre, et a tutti quelli che, credendo in lui, accompagnano la fede et nome Christiano con opere consimili.

Essendomi (già molti dì sono) pervenuta alle mani un'Operetta, intitolata del divino amore, composta dal Venerabile Padre et di santa memoria Frate Bartholomeo della città di Castello, dell'ordine nostro de Frati Minori, huomo di non minor santità di vita et costumi, et non meno acceso del fuoco del divino amore che gli infuochati et dolci suoi scritti si dimostrino, non mi è paruto che la charità voglia che così bella et utile Operetta rimanga sepolta, sì per 1'honor di Dio, come per la utilità che mi si mostra ne sia per riuscire a qualunche la leggerà in silentio et diligentemente (premessa però 1'oratione) per i belli et mirabili modi di unione divina, che egli in quella si scuopre et approva con molte efficaci ragioni et irrefragabili testimonii della Sacra Scrittura, che vi sono inserti.

Onde, havendo io in fra me stesso proposto di publicarla, pensando a cui meglio si convenisse che io facessi così santo et bello dono, mi è venuto in mente (non senza singolarissima providentia di Dio, credo) che io non potessi meglio collocarla, che se io la drizzassi alle carità vostre, le quali come lucerne ardenti mostrat(o)e di fuori raggi di opere infiammate di esso divino amore, ridutte a ciò dall'essemplo et ammaestramenti di quella beata anima già di Missere Hieronymo Miani Gentilhuomo Venetiano, il quale hebbe ardentissimo desiderio di tirare et unire a Dio ogni qualunche stato, grado et conditione d'homini et ne mostrò apertissimi segni, ancho che abbruggiando della carità divina per amore dell'Evangelio et acciochè si augmentasse il regno di Dio, abandonate le richezze, i parenti nobilissimi et la patria illustrissima, essendosi gettato nelle bracchia del suo amato, nudo et crucifisso Iesu Christo dopo brieve peregrinatione cominciò da voi Poveretti ad essequire il desiderio suo col levarvi dal letame in Bergamo prima et poi in altre città dove dimoravate in modo dalla fame, freddo et nudità afflitti, che ben spesso di voi alcuni morti si trovavano et quelli che fugiste sì miserabil morte, non davate con le voci vostre meno triste suono alle orecchie di chi in quelle calamità vi udiva, che sì facciano le anime tormentate nelle pene del Purgatorio, come a tutti è manifesto.

Et con tanta dolcezza et benignità vi raccolse, medicandovi le anime con li santi essempi et documenti suoi, con le mani 1'infirmità corporali, cioè tegna et altri mali assai, et cercandovi con i propri piedi per le contrade et per li usci el vitto, che ha reso delle vertù sue odor suavissimo al Signore, et un vivo lume a tutta Lombardia, di amare Dio con altro che cerimonie, come gli Hospitali che in molte città delle più honorate di essa già eretti, nei quali le medesime voci vostre che gridavano: io mi moro di fame, io mi moro di freddo, cantano hora notte et giorni laudí al Signore, lo dimostrano.

Et dappoi il raccoglimento de voi Poveretti indusse alcuni di voi padri Sacerdoti et alchuni ancho secolari a lasciare i beneficii et patrimonii, et entrare ad unirvi con lui a Dio in così sante fatiche.

Ma che dirò poi di molti et molti atti di carità, da lui in diversi luochi usati, nei quali mostrò l'amor suo verso Dio? Non fia quello testimonio grande dell'amor suo, che essendo in Milano nella chiesa di San Sepolchro amalato egli et quasi tutti quegli voi altri Poveretti, che haveva seco sopra un pocho di paglia, non rimanea però (quantunque infermo) aiutare le pecorelle inferme, invitato da alcuni Gentilhomini di quella città ad andare alla casa loro egli solo per farsi curare, a guisa di buon pastore non si volse mai partir da voi, tanto che il Signore, approvata la constantia provide poi a tutti insieme di luocho et a tutti insieme ancho rendè la sanità.

Et quando in Pavia, avendo i Governatori dell'Hospitale Misericordia, nel tempo ch' andò a pigliarvi luocho per dargli ricapito, licentiate alcune persone che stavano in quell'Hospitale, si era elletto più presto andarsi nella sala grande che è nella cittadella di quella città con quelli di voi che erano seco al'hora, che incommodità ad alcuno. Se non che il Signore gli detti il loco di presente si ha di San Gervasio.

Né tacio molti altri che chi ha havuto cognitione di lui ne può far fede certissima: come di sopportare patientemente et compatire alle miserie, infirmità et diffetti, non tanto di quello coi quali vivea, ma di qualunche altra persona. A voi adonche dilettissimi in Christo l'invio, considerato l'animo che quello beato spirito havea di unirvi a Dio, acciò meglio la intentione sua pervenga all'effetto. Et priego il Signor che tanto di fuoco del suo divino amore accresca nelli cuori vostri, quanto io per honor suo et augmento del regno di quello desidero, acciochè anchora voi vi affatichiate più ferventemente nelle opere della misericordia et charità divina, et altri ad essemplo vostro, come voi ad essemplo del detto Misser Hieronymo, il quale io così morto ho in singolarissima veneratione, si movano a far il medesimo.

Et segua da qui l'universale reformatione della chiesa, della quale egli hebbe grandissima sete et ne ordinò particolare oratione, che tuttavia si canta alle messe et communi vostre orationi così dicendo:

Dolce Padre nostro Signor Iesu Christo ti pregamo per toa infinita bontà che reformi tutta la Christianità a quello stato de santità la qual fu nel tempo de i toi Santi Apostoli. Il che el Signor Iesu Christo per sua infinita misericordia conceda.

Et pregatelo alcuna volta per me misero peccatore, acciochè tutti insiemamente ci conduca a fruire della beata sua visione in cielo.

GIROLAMO MIANI q. Marco
1

ASVenezia, Avogaria di Comun, Balla d’Oro, reg, 163-II (1464-1496), pag. 692.
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1.12.1437

MCCCCXXXVII die 1° decembris vir nobilis Lucas Miani q. ser Marci presentavit officio juvenem ser Hieronimum Miani eius fratrem quem intendit facere scribi ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae et probavit etatem annorum decemocto completorum per librum quemdam proprium sui per quem apparet quod in 1418 die XXII maii dictus Hieronimus natus fuerit et probavit dictam scripturam esse de manu q. ser Marci per ipsum ser Lucam et ser Thomam Miani q. ser Secondi qui juraverunt sub pena librarum ducentarum si aliter esset. Item affirmavit suo sacro dictum ser Hieronimum fuisse filium legiptimum et natum ex legiptimo matrimonio ex dicto q. ser Marco et quondam domina Contarena Contareno eius uxore legiptima sub pena librarum quingentarum si aliter esset. Et pro omnibus predictis penis se constituerunt plezios viri nobiles ser Marcus Orso ser Lazari et ser Daniel Barbadico q. ser Petri qui juraverunt etc coram dominis Silvestro Mauriceno Delphino Venerio et Thomam Michiel Advocatoribus Comunis.

2

ASVenezia, Avogaria di Coimun, Balla d’Oro, reg. 163-II (1414-1437) , pag. 740.
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3.12.1438

MCCCCXXXVIII die III decembris vir nobilis ser Donatus Barbaro q. ser Andreae et ser Franciscus Miani q. ser Vitalis presentaverunt officio coram dominis … advocatoribus Comunis nobilem juvenem ser Georgium Paradiso q. ser Benedicti q. ser Georgii quem intendunt scribi facere ad ballotam aureatam pro veniendo de majori Consilio in festo Sanctae Barbarae quemsuo sacro affimaverunt dictus Donatus Barbaro et ser Franciscus Miani q. ser Vitalis esse etatis annorum XVIII completorum sub pena librarum ducentarum si aliter inveniretur. Similiter suo sacro affirmavit dictus ser Donatus dictum ser Georgium Paradiso fuisse filium legitimum et natum ex legittimo matrimonio ex ipso q. ser Benedicto et ex domina Isabeta Miani eius uxore legittima sub pena librarum quingentarum si aliter inveniretur. Pro quibus omnibus penis se constituerunt principalem ipse ser Donatus Barbaro et plezios viri nobiles ser Hieronimum Miani q. ser Marci et Franciscus Miani  ser Vitali, sui juraverunt etc.

3

Biblioteca Ambrosiana, F 6 sup.

Paulus canonicus untinam regularis de caritate nuncupatus suo carissimo filio Hieronymo Miani plurimam salutem dicit.

Se io non erro nel mio pensiero et si io non sono dal mio proprio amore sconvenevolmente gabato, parmi, o amantissimo e nobile mio magiore fratello e figliolo Jero​nimo, che asay anzi troppo abbi taciuto.

5

 Perchè ora costretto dal stimolante ragio di amoroso desiderio di tua salute sono per più rasioni impulso questa lettera iscriverti. Ramen​tomi certo quello tuo usato et alto affecto spogliato d’ogni amore materiale quando per divina gratia fue il tuo ardore accieso a tuto il visibile mondo abandonare per potere a Christu Iesu più expeditamente servire. Ricordomi 
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appresso il tuo gientile e generoso cuore il quale infiam​mato di meraviglioso fervore desiderò e di se steso far pruova. Et cierto asay possiamo comendare lo infaticabile corso del proposito tuo che quanto fue in te nel Paradiso perseverassi. Ma a padri discretamente parve consigliarti altrimenti, cioè che navichassi in mare più tranquillo e basso, non essendo 

15

la navicella del corpicello tuo forte a portare 1’onde, e marosi del tempestoso et alto pellago dela religione; per la quale si entra ne’ placidissimo porto dela beata impassibilitade. Unde bisognoti fue pigliare partito al tuo navicare, istendendo tue vele a venti più mansueti, e commensurabili ala cimba fragile del tuo corpo mortale. Che veraciemente 
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poniamo, il monastero sancto sia tran​quillo porto anci paradiso terrestre a






